Revista virtual de literatura

www.venetorosario.org.ar/labuhardilla

Rosario, abril-mayo, 2006 N umer o once

Foto: www.cubaliteraria.com

-R D/ MADUD
"+ XDMSXQIRU
GH-RUJH,FO D

2 WDV $ UMV

( QAHYIWD D
- DAD &DLGHODO

7DP ElpQ HQ HWM Q-P HR

SXEQFDAIRQHY 6MRV: HE  &ROFXURV\ HYHQRV
FXOXWDBNV ' RMNHY ' IDUR GH YID\H




- 2 - LaBuhardilla - nmero 11

O EXKDLA@MBBBBBBBBBRour g-PHR  DEUOPDR

Publi caciones

Joya Literaria
OtrasArtes

Entrevista

SitiosWeb

Concursosy eventos
culturales

Dossier

Diario deviagje

Pag. 3

Pag.
Pag.

Pag.

Pag.

Pag.

Pag.

Pag.

8

13

18

23

23

26

30

SROMICR

Clelia Caretta, Bibiana de Luca, Algjandro, Nadir
Silveira Dias, Emilio Zonta, Rubén Ravarotto

“Huasipungo” , de Jorge Icaza Por Mauro Testa
Entrevista a Katia Cardenal

Jorge Adoum. Por Cristina Herdoizay Mauro Testa.
Reportgje: LaBuhardilla

Casa Ecuador / Revista El Sucre

Premio Juan Rulfo de auento 2006y otros...
Discurso de Tomas Eloy Martinez en lainauguradon
delaFeriadel Libro de Buenos Aires

Ecuador.

Staff

Liliana Brunori
Rubén Ravarotto
Mauro Testa

Maria Beariz Fiotto

CorinaHerrero Miranda

Pablo Vill ar

Contacto

Familia Veneta de Rosario: Caff erata 254

(2000) Rosario. Santa Fe. Argentina.

Teléfono: 00.54.341-43890%

Fax: 00.54.341-44043

E-mail: labuhar dilla@venetor osario.or g.ar

Sitio web: www.venetor osario.org.ar/labuhardilla

La Asociacion Familia Veneta de Rosario y la Revista La Buhardilla no se
hacen responsables por € contenido de los articulos, sendo estos de exclusiva
responsabilidad ce sus autores.




- 3 - LaBuhardilla- nimero 11

38% ,&%&,21(6

Estees une spacioab iertoparalos trab ajos (poesias, cuentos, relat os)d e
nuestro s lec tore s,am i gos,cola borador esy membr os.

6 LBIFIR

Estoy en silencio.
Oigo mis duendes, dice Euripides- nos robaron el don de la palabray la educadon.

Morfeo reflexiona- esla mndena de la polrezay € nlcleo pa supuesto- diceMoisés- lacrisisde la
sociedad- acta Euripides- en realidad no es lamente personal, es colediva, mundales son los cambios
sociales de la decadencia.

Tomo un libro que esta sobre mi escritorio, despierto a mi gato Gaston yle digo el oido- eslacrisisdela
educadon, bajo las paredes de la casa, profunda, aberrante.

Seccionando el pensamiento, estupideces de lainformacion- €l se lame el bigote @n indiferencia- sigo mi
silencio.

Morfeo interviene- no debemos dormirnos y menos que nos duerman- despertemos porque la sociedad
avalo lafrivolidad y el despatismo.

Euripides suefiay pregunta- ¢tenemos tiempo? Jodremos reacéonar?

Continud € silencio en mi rio de lagrimas en soledad y una muy pequefia gotas azul se desliza por mi cara
y me anuncia con ternurala esperanzade nuevos caminos.

CleliaM. Caretta (Rosario, Argentina)
12/06/2006

1 DGDU GH QRFKH

Nadar de noche en el abismo de un cielo inmenso
lleno de estrellas,
tellevaarecorrer y describir caminos inexplorados
aimaginar historias de suefios que
se convertiran en redlidad, y
pensar en el misterio majestuoso que s el nadmiento de un nifio
como también en el misterio de la muerte
cuando una vida se apaga
Nadar de noche es sumergirse en los deseos mas profundos,

sin temores, ni pudor, ni vergienza

esdgar que e nifio que llevamos dentro
juegue sin escrupulos, y no porerle

limites a tiempo, sino que todose convierta en una eternidad.

Bibiana de Luca (Rosario, Argentina)
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El coleccionista, que no pareceser mayor de cincuenta &ios, llega ala sala principal del museo.
Sabe que ell as estan alli esperandde. Las nifias. Bordea las paredes del salén con lentitud, contando cada
paso. Siente, sorpresivamente, que, de lgjos, de alginlugar nada proximo, le miran con atencion. Son ellas
que le gritan por que las rescate, piensa, alo que el tipo de las escderas sdlo puede mirar sin decir nada.
Ellas le piden que esta tarde se haga su salvador... Piensa en ellas con un amor poco comprensible para el
resto... jVamos, acércate!, le gritan unay otravez jQué estas esperandd, le dicen cuando lastiene
delante, pero, €él, solo se queda quieto. No entiende si es por temor o culpa. Solo se queda de pie frente a
ellas, y nata que la nifia de los cabell os dorados e mira con unamalicia que @ solo puede percibir... Le
tiemblan las piernas, las manosy laboca. Duda. Le parece sentir que este es un momento que se ha
repetido infinidad de veces. El perro miraa suelo sin comprender lo que él quiere hace. Quizas, alli
mismo, se |o esté preguntando, piensa, sin hacer caso al nifio que le patea. La nifiafea es, verdaderamente,
un monstruo, segun él. Su rariz aplastaday su rostro de vigja le asustan.

Transpira. Regresa alo planeado. Respira a@ eradamente. Mira alos costados. No hay nadie, se
repite en voz baja. jVamos! jQué esperas!, le gritan ellas desde su mégica ventana, mientras el mundo que
las rodea sdlo observa. Lamujer, que esta en un segundo plano, parece que quisieradiscutir de algo con €l
hombre que tiene a lado, que, segun aprecia él, no quere hacerle @so. El hombre de las escalerasy el
otro del bigote en puntas y paleta no pueden sino mirar. Le parece, a hombre, al colecdonista, que d
gesto les ha canbiado, de repente. Lamirada, tal vez piensa. Ellas, las pequefias, sonrien, ahora. Tienen
una sonrisa extrafia, como él |o ve; cada vez més extrafia, hasta transformarse en algo terrible y espantoso.

Le parece que se burlan de su cobardia, del sudar en sus manos, del temblor en suslabiosy de su
mirada poco clara. Ellas no lo entienden, piensa. Rien, avoz muy alta, en su cabeza. A carcgadas. Rien
hasta que sus risas resuenan en toda la sala. Oye voces que le susurran algo en medio del alboroto. Voltea.
Mira alos costados: Nadie... EI hombre traspasa las puertas corriendo. Lo deja atrés todo. En su pecho
tiene todo lo que neaesita. No importan ya ni la desgracia ni la miseriarepentinas, ni el crac delabolsay
del munda esfeliz. Ladicha esta con él. Una sonrisa misteriosay brill ante se ha dibujado en su rostro.
Corre sin hace caso alas llamadas que |e hacen, hasta llegar frente aese marco resplandeciente que le
habla de realizacion. Entonces, cae. Y siente como pesadas, innumerables y furtivas varas aporrean sobre
su espalday sus piernas... Pero él solo sonrie. S6lo tiene 0jos para ese cuadro fabulosamente blanco y
luminoso del que lo separan violentamente. En vano intenta derrarse alaluz que se desprende del bello
marco Yy que parece buscarlo.

Nadie lo sabe, piensa, pero estatarde, €, repite, ha atrapado a la felicidad en su pecho.

Algjandro (Lima, Per ()
&0,1+26 ( 527(,526 0167,&26

A naossa cultura é impregnada de fé. Alias, da mesma maneira como o foi 0 hanem ancestral e o
aborigine da Austrdlia, em sua atuali dade, dentre tantos outros povos, na tentativa de contato com o
superior, com o Criador de tudoque existe. A diferencareside exatamente e apenas no modo como o
fazem os seres das cidades e os que ainda vivem um pouco mais distante da dita civilizagé.

N&o é atoa que aindustria do turismo cresce no mundocom base na exploracéo desses pontos que
evocam o passado remoto e & energias vitais que todos nds sempre buscamos em todos 0s tempos.
Independentemente de inUmeros portos menos conhed dos, como pode ser 0 caso da Pedra do Segredo,
em Cacapava do Sul (do guarani Caa-ca-paba clareira da mata), temos exempl os famosos como o
Caminho de Santiago de Compostela, no Velho Mundo, percorrendo a Galicia, Pirineus, Franca, Espanha,
em longo trecho que poce alcancar 800 quil dmetros.
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No Novo Mundb, o Circuito dos Andes, acima ea horoeste da peruana Cuzco, antiga @pital do
Império Inca epor isso mesmo cognominada acapital arqueol 6gica da Américado Sul. E em quase
oitenta quil 6metros, com o ingreme caminho para dcancar a cidade de Machu Picchu, reliquia pré-
colombiana descoberta apenas em 1911, por Hiram Bingham, e aquele rosto olhando para o céu infinito.
Rosto escavado nas rochas. Pelos préprios incas escultores nativos do passado ou pelos deuses astronautas
interestel ares?

Verdade, no entanto, é que também ja temos 0s nossos préprios caminhos: Sdo Miguel, Sao
Nicolau, S30 Luiz Gonzaga, Santo Angelo, e Sepé Guerreiro, iniciados aindano Rio Grande — Brasil -
espanhol, para acaminhada por trilhas usadas pelos indios e pelos padres jesuitas nos percursos que
ligavam as MissBes Jesuiticas Americanas e 0s Sete Povos das Missdes, em particular.

Em termos de quilémetros a percorrer, ainda sdo incipientes os roteiros. O maior ainda esté por vir. O
objetivo futuro é unir os caminhos das Mises Brasil eiras e Orientais, para caminhadas de mais longo
Curso.

E nesse porto ndo posso deixar de lembrar o recente trabalho do missioneiro cantor, musico e
compositor Jorge Guedes — ao lancar o compacto-disco “Das Mis$es as Cordilheiras’. Um belo e
magnifico trabalho de integragéo regional e latino-americana que vem sendoredizado pela fronteira oeste
desde os tempos em que sequer se pensava em Mercosul ou qualquer outra forma de integragéo
econdmica.

Integracé cultural era esempre foi, como ainda o &, presenca marcante nas fronteiras da patria
Por is9, esses caminhos constituem fomento da aultura e da integragdo entre os povos. E os roteiros
atua mente disponiveis envolvem os cinco municipios missioneiros de Sdo Luiz Gonzaga, Sdo Nicolau,
S0 Miguel das Missdes, Santo Angelo e Entre-ljuis.

E trés s80 0s percursos culturais e misticos atual mente disponiveis. Trés locais de partida. Um
tnico local de chegada: 0 municipio de Santo Angelo, que possui a sua Catedral quase-idéntica aque esta
em ruinas, em S80 Miguel das Mises.

Para quem desgje percorrer 180 quildmetros, durante sete (7) dias, a saida € do municipio de Sao
Nicolau (fundado em 1626).

Do municipio de Sdo Luiz Gonzaga, com sua belissima emistica lgreja que apresenta o Natal Luz
das Missbes, para quem pretenda andar 130 quil dmetros, durante cinco (5) dias.

E de S&o Miguel das Missbes, para quem quiser faze o trgjeto de 78 quil bmetros, em trés (3) dias.

Ja se encontram programadas as caminhadas para todcs os meses do ano, no sentido de aender o0 anseio, a
aptiddo, a coragem, ou o mero interesse turistico ou cultural de peregrinas experientes ou amadores
entusiastas. Informacdes mais detal hadas podem ser obtidas no saite
http://www.caminhadasmissoes.com.br.

Prepare-se, programe-se emuito boa aminhadal

Nadir SilveiraDias (Rio grande do sul, Brasil)
Escritor e Poeta
nadir sdias@yahoo.com.br

8 (D FDUD GH DPRU TXH NDPi V VHU  HOVIDGD

Catorce cuadras me pasé esta mafiana. Las conté. Al volver las conté. Las conté para poder escribir
luego, para contarselo al papel en estaformade atarsis casera, y para darle mas predsion a relato, que si
fueron catorce que sean catorce y no doceni quince.

Asi de loco ando, me pierdo. Salia paralo de Galfione abuscar sesentay cuatro cucébal os
withworth, treintay ocho cucébal os milimétricos, mas cuarentay tres cucébal os |SO 5000 pero en el
primer seméaforo recordé cuando leias, refiriéndae a mi:” habil de conacimiento doy fé'. Detu
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conocimiento un cuerno porgue no tenés idea de la procesion que llevo adentro. Ni lamenor idea Ni la
maés infinitesimal idea de como me suben los cdores cuando vas y venis por esas puertas de la escribania.
Ni siquiera unaidea aproximada del machismo ancestral que me despertas, de las ganas de entrar alos
garrotazos, darle uno en la abeza atu marido y llevarte atada para que no patal ees.

Aparte del pedazo de mina que sos, debe haber algo de cierto en esa teoria de que las glandulas
olfativas tienen un dispositivo de captacion sexual. Siento que me solivianto cuando andés cerca. En el
penultimo documento, veintiocho cuadras me pasé. Iba aLozano y Ciaen busca de dieciséis bolsas de
asbesto, catorce de microcelular ionizado multiple y terminé comprando catorce bolsas de yeso Paris
microtexturado que dterd la férmula autofraguante y hubo que reporer trece toneladas de ese material a
distintas empresas, cuatro de las cuales labraron actas que derivaron en igual cantidad de juicios por
dafios. Yahay un piente clausurado y dos edificios con peligro de derrumbe.

¢COmMo no me voy apasar catorce cuadras? Te veia esta mafiana ponerte €l cigarrillo entre los
labios, aspirarlo... y yo me imaginaba cosas con tus labios pintados.

Interrumpo paque acaba de llamar mi abogado pidiéndame que le haga un poder a su favor ante
escribano. jPero que martirio!.

Emilio Zonta (Rosario, Argentina)

$ @ JHOM DBUWH @ D\ XCD ' RV

Ese jueves amaned6 nubado. Saqué mi brazo izquierdo de su cdido refugio bajo lafrazada, mi
mano se ammodd en mi nuca, mi parte derecha hizo lo mismo. Me quedé ai unos ssgundcs, bajé mi codo
derecho para asi poder ver un seaor mas amplio derio. A través de la ventana vi 1o que me habian dicho
desde laradio. El jueves comenzé nublado. Vi €l cielo gris ohre lafranja de islas, generamente verde,
pero hoy tefiidas de gris, lo mismo que el marron del rio.

A quién sele ocurre salir anavegar un jueves de invierno alas 7:30. Seguramente aalguien que no
le urge llegar a su escritorio alas 8:00. Certeramente es alguien a quien su esposa no le reclamallevar los
chicos al colegio, o que hoy vuelvatemprano de trabgar, o que no dvide bgjar latapadel inodao. O
gue...cuando €l velero esta apunto de desaparece de mi ventana, me aqueo de mis pensamientos-
comentarios- aseveraciones machistas. O acaso no soy yo quien casi todos los dias lava los platos apurado
para sentarme a ver latelenovela brasilefia. Desaparecio, no, no desaparedd simplemente yano lo veo
més, sigue navegando hacia el sur, detrés de la pared de mi dormitorio. Seguramente ahora d velero esta
justo al lado de la pava sil bante de Dofia Etelvina, mi vednadel 8° C. Si me asomara d balcon veriajusto
cuando cambia de derrotero. Hace frio. Pero... acao no es més cautivante un velero yendo contrala
sudestada de las 7:30, ya 7:45, de este jueves de invierno; que una estrellafugaz. Y sobre todo es menos
fugaz.

Si. Definitivamente si. El acolchado me protegera del frio, quizas no de todo €l frio. Pero es mgor,
y més ridiculo, acolchado a hombro que salir a balcén en boxer alos cuatro grados de las 7:50 de este
jueves deinvierno. Y ahi esta, justamente virandohaciala dudad. Si a pesar del frio quisiera estar en ese
velero, sentir las gotas de rio frio en mi cara. Ver como la ciudad comienza aapagar sus luces, €l
acolchado no cubre mis pies descal zos, sentir €l inicio del trgjin desde duera. La pava silbante de Dofia
Etelvina me recuerda que mi desayunotodavia no esta en marcha, y el velero pronto virara hadalasidas,
y mis pies estan casi congelados. Desde adentro através del vidrio noalcanzo a verlo, 1o espero aparecer,
8:04. lapavasobre lahornallay el pan en latostadora. 8:09 y no veo el velero. El teléfono me llama, mi
jueves vuelve aser como cualquier martes o miércoles, y no muy diferente de cualquier lunes o viernes.
Ducha, desayuno, descenso. Escort, embotellamiento, escritorio. Farrago, fatiga, faltas. Galimatias,
galletitas, gestiones. Y setermind el jueves.

Mientras el arroz se cocina, mientras Herbie Hancock juegaen el CD con su piano, mientrasla
pava silbante de dofia Etelvina avisa que €l aguaya hirvio, yo estoy otravez ac§, en el balcon mirando el
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lugar donce esta mafianavi por Ultimavez el velero. El teléfono suena para avisarme que esta noche no
comeré aroz, ese arroz que esta cmenzando a quemarse. Me busco en el espgjo y decido que estoy
presentable parair a una presentadon de un libro. Solo espero que haya dgo que reemplace e vacio del
arroz ya definitivamente quemado.

Desde la entrada de mi edificio veo el coche de Carlos, salgo. Veo gue no esta solo, soy presentado
aMicaelay a Eduardo. En pocos minutos estamos buscando lugar para estadonar, bgjamosy caminamos
la cuadra que nos separa del café de la presentacion. Me hacen notar que no hablo mucho, antes de
responcer Carlos comienza ahablar de mi, de mi locuaddad o parquedad segun el clima. Algo que no
sabia de mi.

Escuchamos el discurso de quien presenta el libro, que se me ocurre muy parecido auno que
escuché haae unas semanas. La autora en cambio, se explaya en un dscurso bastante original. O quizas €
minuasculo vestido negro o hace parecer mas original. O quizas sea su corta caellerarubia. O quizés su
bronceado tan pargjo en este invierno tan frio que estamos teniendao, tan de caras palidas.

Aplausos, y ahorasi los sandwiches y los bocaditos, mejor empezar con cocacola. Mientras escucho la
aguda voz de Micada, su voz no lo que dice, me llama la atencion una carcgjada amis espaldas. Me doy
vueltay veo como el flequill o de la @bellera rubia acompafia esarisa. Mi mirada se posd unos instantes
en esaregion entre ese flequillo y el vestido negro. Instintivamente bajo la vista cuando esa mirada @asi
transparente me llega. Vuelvo a escuchar la voz de Micaelafrente ami, creo que dijo algo comico. Desde
atras alcanzo a escuchar:

- ¢Nervios? iNo! Los gaste hoy kien temprano con la sudestada.-més risas. Carlos me rescata, otra vez soy
presentado, estavez alaautora. Y no puedo evitar sacame laduda, que yano esduda. A 1o sumo una
certeza eguivocada.

- Muy interesante el fragmento que leiste.

- Muchas gracias.

- Te vi esta mafiana, eso explicalo interesante del texto.

Me mird seria, por un momento, dudé de haber dicho una estupidez. Siempre pasa lo mismo, por qué esa
necesidad de ser original. Por qué no un simple “que buenas metaforas’, o algun “ qué bien llevada esa
descripcion de la sudestada’.

- ¢V os estabas entre mi pulico? jQué bien! Es la primera vez que conazco a uno de mis espectadores.-
dijo acercando su copa alamia amodo de brindis, mientras veia su 0jo izquierdo cerrarse justo con €
suave sonido de las dos copas.

- Por un momento me asusté, dejé de verte y pensé que...

- No te preocupes, soy agnéstica, pero ala gente degre la ayuda dios.

Carlos nos miraba sin entender nada.

Me sorprendi6 su primera reflexion de la mafiana, realmente la pava silbante de Dofia Etelvina es muy
molesta. Me di cuenta que ya comenzaba ano entenderla. Y una reconfortante sonrisa se acomodoé en mi
cara

franco euganeo (Rosario, Argentina)
abril 2003
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Elplac erde leer nosha |levado porinn umerables caminosy nos haay udado a
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Podriamos anali zar el contexto eauatoriano de principios de siglo XX para exmarcar Huasipungp
(enlo artistico, el realismo social delos "30, lasituadén politica, etc.). O podiamos no hacerlo. Esta obra,
cumbre de la novela indigenista latinoamericana, denurcia no solo la situacion de los indigenas de la
amazonia eaatoriana (Oriente). Es un ggemplo definitorio de la explotadon de los pueblos originarios en
toda América, desde los tiempos de la conquista hasta — esto es |o mas lamentable — incluso hoy dia.

Vamos, por eso, aresumir primero, en lineas generales y citando algunos didlogos y locuciones, la
obraen si mismay, paralelamente, transcribir algunos parrafos del capitulo XX1V de“El capital” : Dela
llamada awmuladon originaria, de Carlos Marx. Si bien los casos citados por Marx corresponden a
Europa, explican cabalmente las escenas que se suceden en “ Huasipungd y que, como dijimos antes, se
pueden universalizar atodo el continente americano. Por Ultimo, y obteniendo resultados igual de
sorprendentes, citaremos dos frases que representan el espiritu radstay europei zante (civilizatorio) de la
generacion que sentd las bases para la Republica Argentina del siglo XX. También en este @aso, la
abstraccén noslleva d paralelo, estavez €l de ladominadén y el exterminio por parte del Estado de los
pueblos originarios americanos.

Lanovela esta estructurada sobre personajes arquetipos de la explotacion de la
tierray el indigena. Uno es €l terrateniente Don Alfonso Pereira, que se autodefine:
“yo, un caballero de la alta sociedad...mi mujer, una matrona de lasiglesias...mi

apellido...” . El problema central se planteadesde d inicio: el tio de Alfonso, Julio,
llega aQuito aredamarle a primero agunas deudas. Dado que Alfonso no tiene n
gue pagarle, su tio le propone un regocio conjunto: vender la hacienda“ Cuchitambao” ,
de su propiedad, ainversores gringos para la explotad6n maderera.
Jorge Icaza Entonces, aparece el nombre de Mr. Chapy: “ el gerente dt_a la explotacion de
madera en el Ecuador...un cabdlero de grandes recursos. Un gringo de esos que
mueve el mundo con un deda’ . Pero antes de entregarles sus tierras, ell os mismos tienen que hacer las
mejoras necesarias paralainversion: un carretero. Aungte, “ también exige unas cuartas cosas que me
parecean de menor importancia, mas faciles. (...) limpiar de huasipungps las orillas del rio. Sn duda paa
construir casas de habitacion para ellos’ .

¢Que son esos huasipungps tan soslayados por |os patrones? Palabra de origen quechua (“Huasi”
= casa; “Pungd = puerta), eslaparcdadetierraque el hacendado entrega alos campesinos (familias
indigenas) para que vivan de ella, a canbio del trabajo dario. Lo que estaban proporiendo, en definitiva,
erasacar de esastierras a sus ocupantes, que antes de la conquista espafiola aan sus duefios y ahora sus
inquilinos. “ Los indios se aferran con amor ciego y morboso a ese pedazo detierra que les presta por €
trabgo que dan ala hacienda Es mas: en medio de suignorancialo creen de su propiedad. Usted sabe.
Alli levantan la choza, hacen sus pequefios cultivos, crian asus animales’ .

Sohre esta expropiacion (una segundaen el caso de los pueblos indigenas, ya que primeramente
fueron desalojados por 1os conquistadores espafioles) Marx habla diciendo que “ en la historia de la
acumulacioén originaria hace época todas las transfor maciones que sirven de purto de apoyo a la
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naciente clase capitali sta, y sobretodolos momentos en que grandes masas de hombres se \ven despgjadas
repentina y violentamente de sus medios de produccién para ser lanzadas al mercado de trabgo como
proletarios libres, y privados de todo medio de vida. Srve de base a todo este proceso la expropiacion
que priva de su tierra a productor rural, al campesino’ . También sefiala que “ Las casas de los
campesinos y las viviendas de |os obrer os fueron violentamente arrasadas o entregadas a laruina’ .

Finalmente firmaron con los gringos la entrega de las tierras y Alfonso Pereira, con su familia,
viga desde Quito hada su hacienda, en €l oriente, con latarea de construir el carretero. Unavezen ella,
aparecan € resto de los persongjes: el mayordomo, Policarpio, un cholo que introyectd, como diria Frei
Betto, al mismo enemigo en su mente y adlia como él, sojuzgandoalos indigenas. Jacinto Quintana,
cholo a igual que el mayordomo, teniente politico del pueblo, “ para conccer y dominar alatigo, a
garrote, a bala, la sinverglienceriay la vagancia delosindios’ . El capataz de la estancia, Gabriel “ €l
Tuerto” Rodriguez, también chalo, teniente pdlitico, “ buen cristiano” y curandero.

Por ultimo, paraterminar de delinear el cuadro de opresores, aparecetal vez €l personge méas
nefasto: el curao pérroco, que “ sealié d amo del valle y la montafia con todos sus poderes materialesy
espirituales’ . Ofreciendosu poder espiritual para asegurar ladominadén sobre los indigenasy chaolos,
opinaba del terrateniente Pereira: “ Su generosidad y energia hacen de é un hombre bueno. Dios ha
tocado en secreto su corazon” .

Pero sin duda, €l personaje mas importante, protagonista historico de la lucha contralos
conquistadores desde la épocade la colonia, personareal que representa amillones de indigenas
sojuzgados, torturados y muertos desde 149 hesta el dia de hoy: Andrés Chili quinga: indigena, cargador,
vive en un huasipungo, casado con su Cunshi, tiene un hijo.

Presentados todos, se presentala charlaen casa del cgpataz, chicha de morocho de por medio,
entre“ patrén, sacerdote yautoridad’ . En esta, Pereira propone hace los 20 km. de arretero ellos
mismos (es decir, los cholos e indios que trabgjan paraellos). Rodriguez dedde aportar los“ indios” a
través de una minga (trabajo colectivo gratuito, costumbre usada desde los Incas). “ Sdo asi este pueblo
dara un paso definitivo hacia la civilizacion 'y el progreso” , acota Pereira. El cura propone organizar una
fiesta solemne y una misa cantada, porque ai “ losindiosy los chagras s sentiran protegidos por la
Sartisima Virgen y trabgaran con mayores brios’ .

Esa misma noche, luego de la charla, sucede una escena que también puede generalizarse en
tiempo y lugar: Pereiramanda aRodriguez ala hacienday junto con el cura se auestan con la esposa del
teniente politico, la chola Juana, que les cocinabay daba de tomar aguardiente.

“ Cuand me separe de mi mujer me casaré wntigo. Te regalaré una vaca. Te llevaré a Quito.
Serasla patrona” , prometia Pereira. Después entro € cura: “ también é — ministro del Taita Dios— nunca
pudo la mujer del teniente politico negarle nada. A Juara le gustaba ese misterioso dorcito asacristia
gue en los momentos mas intimos despedia el tonsuradd’ .

Laorganizacion de la minga avanzé rapidamente, |os hermanos Ruata organizaron, por orden del
cura, unajunta patriética afavor de la minga (en esas reuniones se tomaba mucho y se jugaba alas cartas),
mientras el curalapubicitaba en las misas.

Un dia, luego de una misa organizada para que vayala mayor cantidad de gente posible, se relinen
todos en la Feriade laplazay el “ Estadomayor” (Rodriguez, Pereira, €l cura, los hermanos Ruatay 4
palicias) se ubicaen las calles de salida, para que nadie se pueda escapar. Entonces |os arengan parair a
construir el camino, a partir de ese momento se cornvirtieron en mingueros. Eran cholos de Tomachi, €
“pueblo”, mientras que los indigenas, huasi purgueros, ya habian sido Il evados al amanecer al trabajo.

Fueron semanas se trabajo gratuito, no parala comunidad, sino paralos gringos. Mientras que los
cholos “ buscaban €l refugio de una zanja, de un hueco en la pefia, de un arbal, de un matorral, sobre el
gue colocaban una ropa cuaquiera como paraguasy abrigo alavez’ . Losindigenas, en cambio
“envueltos en dos o tres ponchos, permanecian hasta el amanecer —inmovilidad de piedra milenaria—
junto d rescoldo de los fogores” .
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|caza se encarga de describir lareladén entre indigenas y cholos, donde estos Gltimos casi
despredaban a los primeros y no habia entre ellos mucha solidaridad.

Tormentas y aguaceros tuvieron que pasar |os mingueros a laintemperie. También las
enfermedades del tropico y la dtura &edaron a muchos (paludismo y soroche), llevandose la vida de
alguncs. Cuando el animo de los mingueros disminuyd considerablemente, “ [legaron del pueblo barriles
de aguardiente yde guarapo (paralosindios)”’, siendo |os patrones los encargados de que anadie le
faltase bebida, con laintencién de que trabajasen sin quejas.

Latarea mas peligrosafue la disecacion de los pantanaos y, como todos | os trabaj os riesgosos:
“fueronlosindios— aptos para todoriesgo — los que se aventuraron (...) €l cholerio se ocup6 en otros
trabgos’ . Paraacelerar |os trabgjos, Pereira propuso hacer un corte arriesgado de un pantano, sabiendo
que poniaen riesgo lavida de los runas (indigenas). Efectivamente, dos de ell os murieron ahogados. La
mayoria de los cholos desertaron: “ ala semana ro quedaba en el trabajo colectivo sino unadeceana de
cholos” .

Pero los runas siguieron. Pereira decia: “ 1os indios me costaron pocos sucres (...) En cambio el
carretero es el porvenir de toda esta region” . Para convocar mas mano ¢k obra, a medida que esta
escgpaba - en el caso de los choos— 0 moria—en el caso de losindigenas, € curadio misas campalesy
“ ofrecio para los mingueros grandes descuentos en las penas del purgatorio y del infiernd” . Los chaolos,
pese atodo, no volvierony fueron los runas |os que, en 8 semanas, tendieron el camino sobre & pantano.

Para el tramo final, los hermanos Ruata organizaron una segunda minga ala cual se sumaron
algunas chalos, que trabajaban hesta las 4 de latarde y después se reunian para ver peleas de gallos,
mientras |os indigenas seguian trabajanda.

Deformatragica, llego el final delamingay laterminadon del carretero: “ exaltados por el
guarapo y por el aguardiente, nadie se preocup6 or el derrumbe de la loma donde murieron tresindiosy
un muchacho. Y asi termind laminga” .

Lapublicidad aDon Alfonso por laobra concluida“ le clmaron de fama de patriota, de hombre
emprendedor einmaculadd’ (...) “la prensa detodoel pais engdano sus pagnas con elogiosy
fotografias que ensalzaban |a heroica hazafia del terrateniente, del sefior ingeniero, del cura parroco, del
teniente politico, del tuerto Rodriguez, de los hermancs Ruatay del chalerio minguero. &Y losindios?
Desapar ecieron misteriosamente” .

Sutio Julio le escribid: “ hay que dar ala expansion del capital extranjero todas las comodidades
que él requiere — en sus colonias econdmicas - . Asi [0 exige lainversion de la plusvalia en la
acumulacion capitalista de las naciones patronas’ , y més adel ante agregaba: “ Nosotros, que siempre
hemos estado por la justicia, por la democracia, por la libertad’ .

Pese ahaber terminado laobra, las cosas en el pueblo volvieron ala normalidad, es dedr, otravez
el hambre, lamiseria. “ Por €l valle ypor la aldea, € hambre — solapadh e inclemente — flagelaba alas
gentes de las casas, de las chozas y de los huasipungcs. No era el hambre de los rebel des que se dejan
morir. Era el hambre que maldice en el trabajo agaador (...) hambre que tratabade curarse con el
hurto, con la mendicidady con la prostitucion” .

Como gjemplo de esto, a morir un buey de la hacienda, Pereira manda aque |o entierren rapido
porgue “ los indios no deben probar jamas una miga de carne’ . Lo entierra el mayordomo con 6 runas,
entre ellos Andrés Chiliquinga. Pese a que ya estaba podida la carne del animal, ala noche Andrés vuelve
a esconddas, sacaun pedazo de arney lo llevaasu choza. La Cunshi lo hizo asado y se lo comieron los
3, con su hijo. Al rato la Cunshi se enfermd. Andrés, pese aesto, ala mafianafue atrabajar, dado
que" para los deméas — chalos, cabdlerosy patrones -, los dolores de los indios son dolores de mofa, de
desprecio y de asco” . A lamafiana siguiente, la cunshi murio.

Policarpio, el mayordomo, lo culp6 pa haber robado la arne podiday Pereirale negd uina ayuda
para el sepelio, estigmatizanddo “ negd toda ayuda al indio, al indio ladrony desobediente” . El velorio se
hizo igual. Fueron dos musicos, con pingullo y tambor. Los amigosy parientes, luego de transportar €
cadaver hasta d rio, mientras rezaan oradones en quechua, hicieron el “ Jachimayshay” , 0 “ costumbre
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de bafar a los muertos para querealicen en regla su viaje derno” . Pero a mismo tiempo Andrésfue a
negociar con el curalos gastos de lasepultura. El cura, luego ke explicarle laimportancia de un reposo
cercade Dios, le cobré de acuerdoala ubicaddn del cadaver en el cementerio.

A Andrés no le quedd otra que robar una vaca para poder pagarle. Lo descubrieron al diasiguiente
y por esto fue azotado publicamente para escarmiento. “ Soraron |os latigazos bre d silencio taimado
de la muchedumbre. La queja de la victima enmudecia mas a los espectadares, reprimiendo el fermento
de una venganza indefinida” . El hijo, de 2 afios, se abalanz6 alas piernas del hombre que azotaba asu
padre y también fue torturado. “ Teniente politico, policias y huasicamas domaron agolpes al pequefio’ .

A los pocos dias, Ilegaron al pueblo los gringos. En la primera conversadon con €l terrateniente,
dijeron, tal como habia anticipado su tio Julio, que querian limpiar la orilla del rio de los huasipungas,
para establecer alli sus viviendas. Pereirales mostré los bosgues, jaddndose de una futura explotacion
maderera, pero |os gringos rapidamente desenmascararon su verdadera intencion: “ No ha leido usted que
la cordillera ariental de estos Andes esta llena de petrdleo...lo de la madera es solo para
principiar...para que no molesten” .

El tuerto Rodriguez capitaned el desalojo, con policiasy chagras forgjidos. “ jFuera! j Tienen que
salir inmediatamente de aqui!” . Los huasipungueros, todos indigenas, fueron desalojados a la fuerza,
apenas puderon saca algunas cosas. “ Una angustia asfixiante ytemblorosa le pulsaba en |as entrafias:
¢Qué hacer? ¢Adondeir? ¢Como arrancarse de ese pedazo de tierra que hasta hace unos momentos le
creia suyo?” .

Una descripcion paralela ala de la Gltima parte de la obra de Icaza - lalimpieza de los huasipungos
apedido delos gringos - viene descripta por Marx de la siguiente manera: “ ...el Gltimo gran proceso de
expropiacion de los agricultores es el llamado Clearing of Estates (limpieza de fincas, que en realidad
consistia en barrer de ellas a los hombres)...no degjando alos braceros del campo ni siquiera sitio para
alojarse en lastierras que trabajan” . Reaordemos que en 1690 la corona espafiola legalizé la
expropiadon de tierras indigenas en América, concediendo la propiedad alos encomenderos a cambio del
pago de impuestos, 10 que se conocié como “ composicion detierras’ .

Pero, volviendo ala obra, Andrés Chiliquinga no aceptd ser desalojadoy llamd al resto con un
cuerno de guerra heredado de su padre “ para congregar y exaltar la rebeldia ancestral” . Unavez
reunidos, gritd: “ j Nucanchic huasipungo!” (jNuestro huasipurgo!). Comenzé €l sangriento
enfrentamiento. Andrés mat6 a Quintana“ ...con diabdli cas fuerzas y violencia, firmd la cancelaciéon de
toda su venganza sobre la cabeza de la aturdida autoridad con un grueso garrote de eucali pto” .
También, junto alos otros, mataron a Tuerto Rodriguezy a otros 3 més. Al otro dia, los runas atacaron el
caserio delahacienda. Mientras tanto, desde Quito el gobierno envié 200 hanbres de infanteria para
sofocar larevuelta. “ Que se les mate sin pedad asemejantes banddos”’, “ que seles elimine parala
tranqulidad de nuestros hogaes cristianos’ .

Apenas lleg6 lafuerza del gobierno comenzo la caceia. “ Carajo. Esto es una pendejada matarles
asi nomas’ . “ Y qué vamos a hacer, pes? Es orden superior.” “ Desarmados’ “ Como sea—dijo €l jefe” .
“Lafuriavictoriosa enardecio la crueldad de los ©ldados. Cazaron y mataron alos rebeldes con la
misma diligencia, con el mismo gesto de asco y repugnartia, con el mismo impudor y precipitacion con el
cual hubieran agastado bichos venenosos” .

Andrés, su hijoy €l resto de los rebeldes fueron fusilados por la metralla, a salir de su choza
incendiada. Su Ultimo gito y deseo fue: “ jNucanchic huasipungp, caraju!”

“ Al amanecer, entre las chozas deshechas, entre |os escombros, entre las cenizas, entre |os cadaveres
tibios adn, surgieron, como en |os suefios, sementeras de brazos flacos como espigas de ebada que, al
dejarse acariciar por los vientos helados de los paramos de América, murmuraron en voz ululante de
taladro:

- iNucanchic huasipungp!”

- iNucanchic huasipungp!”
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Como dijimos en laintroduccion, esta narracion podia haberse hedho en cualquier territorio de
América. Pueblos originarios despojados de sus propias tierras, convertidos en esclavos y obligados a
pagar un tributo a sus mismos conquistadores. En €l caso de Argentina, la Gltima etapa de la conquistala
llevaron a cabo criollos, forjadores de una patria que primero maté a los pueblos originarios y hasta d dia
de hoy los ignora.

Tal vezlafigura més emblemética— y lamentablemente no es la nica— seala de Julio A. Roca,
quien desde distintos cargos publicos propicio el exterminio de los Ultimos puebl os “ barbaros’ que vivian
al sur del Rio Colorado. Desde €l Ejército lider6 la“ Conquista del Desierto” . “ Es necesario (...) ir
diredamente a buscar al indio en su guarida, para someterlo o expulsarlo...” , dedaraba Roca en su
épocade ministro de guerradel Presidente Avellaneda (1879). Semanas més tarde, dirigiéndose asus
soldados, en plena campafia, areng6: “ En esta cruzada inspirada por el mas puro patriotismo, contra la
barbarie”.

El dltimo peralelo lo vamos atrazar hacia la situadédn actual de Ecuador, dorde dedivamente,
como preconizaralcaza en su libro, la regién de los Andes orientales poseen | as principales reservas
petroliferas del pais. Hace 5 afios, laempresa yanqu Texaco fue finalmente echada del pais por
contaminar durante &ios el aguay el suelo eauatoriano, causando dafios irreparables. Hoy la empresa que
contamina el medio ambiente se llama OXY y el pueblo entero, pero sobretodo |as organizaciones
indigenas, reclaman su expulsion.

A pesar de sus riquezas petroleras, Ecuador tiene a 2/3 de su polacién (que asciende al2
millones) viviendo en la polrezay al 54% de sus nifios desnutridos. El 20% de los ricos, poseen el 61% de
lariquezadel pais.

Hoy, evocando el grito ancestral de Andrés Chiliquingay tal vez imaginando un final victorioso
para é y su pueblo, 73 afios después de escrita Huasipungo, €l titular de una naticia en Internet reza

"MILESDE AMAZONICOSY SUSAUTORIDADES ECCIONALES, CAMINARON POR LA
CADUCIDAD DEL CONTRATO CON PETROLERA OCCIDENTAL (OXY). DAN PLAZO DE
15DIASA GOBIERNO."

Jorge Icaza naci6 en Quito, en el afio 1906 y muri6 en esa misma ciudad en 1978. Selicencié en la
Universidad Central de Quito y sus primeros trabajos artisticos estuvieron relacionads con €l teatro:
Fue actor y dramaturgo. Entre sus obras teatrales encontramos:” 'El Intruso” (1928); “ La Comedia sin
Nombre” (1929); “ Cuél es’ (1931); “ Sin Sentido” (1932) y* El dictador” (1933) que recibio la criticay
la censura dficiales. Ese mismo afio escribié una serie de relatos sobre la temética indigena, reunidos en
el libro: “Enel barro”. En 1934 da aconocer su primera 'y mas famosa novda: “ Huasipungp”,
traducida amas de 40 idiomas y hoy en dia una de las obras mas embleméticas de la literatura
indigenista de iberoamérica. Otras novelas fueron: “ Enlas calles” (1935), “ Chdos’ (1938), “ Media
vida deslumbrados’ (1942), “ Huairapamushcas’ (1948), “ El chulla Romeroy Flores’ (1958) y
“ Atrapads’ (1972). Ademas, entre sus cuentos: “ Sais veces la muerte” (1954, y Viejos cuentos (1960.

Mauro Testa
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Cine,t eatro , misica,danz a,fo tografia. ..es decir : otr asar tes!

( QUHYDAD D . DD &DUGHDO

En Managua, capital nicaragiense, nos recibié Katia Cardenal, abriéndoros su casa amablemente.
Katia, junto con su hermano Sdvador, forma el dio Guardabarranco y representan el mayor exponente
delatrova de su pais. Sugidos en los comienzos de la Revolucién (1979), recorrieron el pais como
brigadstas, experiencia que los marcé para el resto de sus vidas. Hoy conjuganletras profundas con
mel odias hermosas y la inconfundble \os de Katia.

En la entrevista nos contd sobre d DUo, la experiencia de grabar un disco con canciones de Sivio
Rodriguez (con su colaboracion en ura de ellas), la etapade su vida en Noruega, su carrera como solista,
las actividades actuales y los proyectos futuros...

LB - ¢Podriamos empezar hablando de ddmo surge el Duo Guar dabarranco? Conformado por tu
her mano Salvador y vos...

K — Asi es, bueno, pues como somos hermanos, iniciamos |6gicamente esto de lamuUsicaen la caa. Mi
hermano Salvador se habiaido a estudiar a Panama para ser sacerdote, a finales de los afios 70 (78-79), yo
- empecéa cantar con el coro de mi colegio. Cuando él regrest se dio un
hecho histérico muy importante en Nicaragua que fue la Revolucion
en 19™ y habia un auge musicd, estaba empezando a sonar musica
gue nurnca habiamos oido como latrova abana por g emplo, y nos
juntamos en la caa, él conlaguitarra. Porque él se fue sin tocar
guitarray volvio tocando guitarra, le ensefiaron en € noviciado y yo,
pues, como cantabaen €l coro nos pusimos a @ntar asi algunas cosas y
como que hubo un clic musicd aparte de ser hermancs. Y en ese
momento se cred € Ministerio de Cultura que nunca habia existido en
Nicaraguay se abrieron las puertas paralos aficionados, Illegaba la
gentey se apurtaba, habia oficinas de dicionados que habian de
teatro, danza, y mi hermano fuey apurto el dio. Me dijo: “porgamos
un nombre” y me propuso “Guardabarranco” pgaro nacional de Nicaragua, que & un pdjaro gue no se
puede aprisionar, no puede vivir en unajaula porque se muere. Y era un simbolo muy hermoso para
nosotros paralo que debia ser la cancidn, la poesia, lamusica, un dia nos llamaron (febrero de 1980)...

Katia antando en la Galeria
Codice de Managua.

LB- O sea, ya con la Revolucién en marcha.
K —Yacuando la Revolucién sandinista tenia 7-8 meses, y nos llamaron que si podiamos ir a cantar para
un acto cultural de unsindicato...y fuimos.

LB — O sea que esafuela primera actuacion en publico

K - Lo que nosotros hadamos era antar canciones de mi hermano y hadamos covers de Silvio, Pablo o
Mejia Godoy, pero eso nos dur6 3 meses, después eliminamos todos |os otros autores y nos limitamos a
cantar solamente canciones de mi hermano, que era muy prolifero, pues, hadendo canciones, creo que o
[lam6 mucho la aencion dentro del medio, porque o normal era que hubieran grupacs que tocaban
canciones de Victor Jara, Silvio Rodriguez, Intiillymani.

LB —Perono letraspropias...
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K — Pero nomusicapropia, habia uno que otro, asi un cantautor por ahi...pero habian muchos grupos que
hacian canciones conccidas y nosotros como gue tuvimos una propuesta original, al hacer las dos vocesy
también eran unas |etras que no eran panfletos, no era una cancién coyuntural de la Revolucion, sino que
erauna ancion un poco mas filosofica, mas emldgica, méas poéticay eso fue, creo que hizo un revuelo en
el medio, los artistas y todo y con solo dos afios de haber empezalo a antar, ya nos ofrederon inclusive
grabar un disco.

LB —Durante la Revolucion ustedes & quedaron en Nicaragua, ¢qué actividades hacian?

K — En 1980 hubo una cruzada de alfabetizad6n, ambos fuimos brigadistas, yo tenia 16 afios, yo empecé a
cantar con él cuando yo tenia16 afiosy é 19. Nos separamos 5 meses (Yo en ese tiempo tocaba guitarra),
y cadaquien se fue con su guitarra en una brigada diferente aalfabetizar, vivimos en el campo 5 meses,
fue una experiencia que marco nuestras vidas como a muchos jovenes en ese tiempo porgue cnocimos la
redidad del campesinado, nosotros mos gente de la ciudad y hasta cierto purto somos de clase alta
digamos. Aungte somos de unafamilia de artistas, de poetas, de escritores, de pintores y una mentalidad
socidlista, la educacion que recibimos fue un paco alternativa, realmente no habiamos vivido en carne
propiael convivir con un campesino, vivir en una @asa donde no hay luz, no hay agua, donde se trabaja de
sol asol. Todo eso marcd creo yo laintencién de nuestro canto.

LB — Eso sevio reflegado obviamente en lasletras...

K- Si, y creo que hasta el dia de hoy nos sigue marcando esa hecesidad de querer ver al todo € mundo
bien, de eigir justicia, de exigir derechos para la mujer, para los nifios, paralos trabajadores eso marco
redmente la vocacién que teniamos como musicos, marco la linea que queriamos seguir en lo que la
poesia, €l texto delo que antamos

L B- Durante esa época hubo también mucha influencia reciproca con lo que eralatrova cubana...
K- En ese tiempo era normal que vinieran Silvio, Pablo, Augusto Blanca, Vicente Felil, nos codedbamos
con ellos como cualquier cosa pues...

LB- &Y ustedes han ido aCubatambién?

K — Si, nosotros fuimos a Cuba por primera vez en 198l, 0 sea, hosotros empezanos a cantar en febrero
de 1980 y en noviembre hicimos la primera gira a Panama. De ahi en junio del 81 nas mandaron a Cuba,
después fuimos a Rusia, Finlandia, fuimos a diferentes paises y siempre como eramusica original pues la

gente nos tomaba en cuenta mucho.
| I L m . |

L B- Tenésun disco que sellama: “ Suefio de una noche de
verano’, que son todos temas de Silvio, incluso é particip6 en un
par de ellos. ¢Podrias contarnos que fue lo que teinspir, como
fue estar con él, la experiencia con é?

K — Bueno, creo que Silvio hamarcadolo gLe estodalamuisica de
los ultimos 30 afios, |0 que es todo el movimiento de trovadores. Y
como te decia él vino aNicaragua en repetidas ocasiones, yo tuve
opartunidad de conocerlo personalmente, iniciamos una amistad, nos
encontramos aqui, en Cubay en Alemania por festivalesy Katia Cardenal y Moisés Gadea
casualidades, y pues nada, siempre me encantd su misicay cuando

yo empecé ahacer cosas como solista, es decir, 15 afios después de estar con el duo, hice mi primer disco
como solista incluyendo dos temas de Silvio que me gustaban mucho. Y alguna gente me dijo que que
lindo me quedaba cantar Silvio pues, y entonces de &hi vino laidea de por qué no hacer un dsco entero, S
en redidad Silvio parami es uno de mis cantautores favoritos. Entonces yo le escribi una crta, desde
Noruega, porgue viviaen Noruega en ese tiempo. Y |le mandé mi disco que se llama“ Brazos de sol”,
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donde van esos dos temas y le dije: “andocon ganas de hacer un dsco solo con tus temas, pues como lo
verias pues, si estariabien” y pasaron meses, como 6 mesesy él nunca me respondié, porque é no es muy
de cartas. Entonces un dia estaba en Oslo yo en mi casay de repente suena € teléfono. Y yo contesto...y
“alé -medice- ...estaKatia?’ Pues*si aqui hablaKatia’...pues nada, “¢no sabes quien habla?’ “ No -le
digo- pero pa el acento debes de ser cubano”, le digo yo todavia. “ Soy Silvio”, me dice. Qué pena no
reconocerlo, pero yo tenia 15 afios de no hablar con él, entonces me dice“ es que tengo pena con Vos,
porque si redbi tu discoy si recibi tu carta, pero como ando en mil cosas pues se me pasaron 6-7 meses,
pero ando con la cosa me dice, y me encantaria que Gantaras mis cancionesy estoy alaorden para
cualquier cosa. ¢Qué le pido? digo yo...entoncesle digo, “si cantas conmigo a duo alguna cancion seria
mas que suficiente parami”. Bueno, me dice “mandame los temas 'y yo voya escoger uno paraque lo
hagamos juntos’.

LB- ¢Y cual €ligio?

K — Yo lemandé los temas e hicimos “Historiade lasilla” adlo y en “ Playa Giron” metié unas vocecitas
por ahi...y la @sadisquera sacd ese disco en Noruega, lo grabé wn tres misicos noruegos una parte y
otralagrabé aqui en Nicaragua, con guitarristas nicaraglienses.

LB - Bueno, hubo una etapa amediados de los 90 donde d grupo se disolvio...

K- Bueno, realmente no se disolvid porque siempre hicimos cositas por aqui y por ala. Lo que pasa es que
por situaciones familiares pues estuve casada mn un noruego, pues dejé Nicaraguaen el 96 y claro meiba
air solay dije: “bueno, tengo que hace algo para presentarme’, porque yo yatenia 5 albumes grabados
con el duo Guardabarranco pero no me servian de mucho como pasaporte, ahi fue dornde grabé ese disco
“Brazos de sol” y con ese demo me fui a una @sa disquera noruega, y allalo que se me ocurrié hace por
sugerencia de otros amigos cantautores de alla fue traducir canciones noruegas a espafiol, |o cual suena
bastante loco, ¢verdad? Pero laidea mia era venir aNicaraguay cantar canciones noruegas contando un
poco mi experiencia de vivir all& Entonces yo fui con esas grabaciones dorde este productor noruego con
laideade traducir fui con mi guitarray latraduccdén de una cancion y al sefior le gusté mucho. Entonces
me ofreci6 grabar un disco y la sorpresa para todos fue que ese disco hizo revuelo en Noruega porque el
espaiiol es unidiomaimportante donde lo hablan 500 mill ones de personasy el noruego lo hablan 4
millones, entonces para ellos era primera plana que unas canciones de un trovador noruego se tradujeran a
un idiomatan importante como el espafiol. |ndepend entemente de que yo no fuera una persona conccida,
entonces slid en las naticias, en €l periddico, los reviews del disco fueron excelentes.

LB - ¢Y vendio cuantas copias?

K —Bueno, fue un disco de oro, vendié 25000 copiasen 9 mesesy luego yava por las 34.000 copias
vendidas y eso me permiti0 hacer un contrato con ell os para hacer 5 discos més. Y ya van méas de 80.000
copias en total vendidas en Noruega. O sea que lo que me paso a mi fue una cosa rarisima, porque €
disco estuvo 16 semanas entre los top forty con U2, Madonna...

LB —¢Y eramusica popular? Tradicional de Noruega...

K —Eramusicade antautor, pero de los afios 40-50, |0 que yo traduje, pero las |etras pareciera trova
latinoamericana, habla sobre esperanza, justicia social, igualdad, musicaque se ensefiaen |os colegios ya,
musica redmente noruega, y de repente esta gente ver que tenia un potencial atemporal e internacional, la
gente como que dijo “guau”. Y les encantd y hueno, me invitaron hasta acantarle ala Reinade
Noruega...siempre aesos niveles.

LB — ¢En espariol siempre?
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K — Siempre en espafiol y he recorrido Noruega de purta apurta pues. Y fue algo lindisimo, lo que pasa
€s que por situadones personal es también, mi exmarido como €l trabaja para la cooperacion lo mandaron
aotro lugar y yame fui de Noruega.

LB — O sea, que en Noruegaestuvisteentre el 96 y ...

K =Y € 2000 4 afos. Luego volvi a Nicaragua, luego aqui me divorciéy todo €l rollo. Y luego volvi un
ano més alla paralanzar mi disco “Hojarasca’, que es el séptimo de esos que he grabado, que hasido una
produccién propia. Y pueslo lancé dla, estuve de gira un afio por allay ahoraya estoy otra vez de vuelta
en Nicaraguay espero quedarme aqui parque es mas rico tenderse en una hamaca. ... (risas)

LB - Bueno, parair terminando, ¢cual seriala actualidad del DUo?, ¢seguistocando como solista
per o también con Guardabarranco?

K — Si, con Guardabarranco acabamos de cumplir 26 afios de estar juntos, hemos grabado 8 discos,
tenemos una posicién bastante buena en Nicaragua, 10s jévenes cantan nuestras canciones.

LB - ¢Son un grupo de alto se podria decir?
K — Si, hacemos conciertos, por gemplo, para este afio hemos conseguido el patrocinio para hacer 9
conciertos en universidades gratuitos, porque el afio pasado hicimos 5 y fueron llenos totales, y todo el
mundo coreando las cancionesy fue algo impresionante para nosotros
mismos, darnos cuenta del momento que tenemos tan lindo en la
juventud, te estoy hablando de chavalos de entre 16 y 25 afios. Una
cosalindisima. Por otro lado, con el duo tenemos planealo grabar un
disco nuevo. Tenemos planes pues. Mi hermano siempre esta
componiendo mucho y yo estoy planeando para este &io sacar mi
primer disco con compaosiciones Unicamente mias, que & un suefio que
tengo desde hace muchos afios, pero 1o que pasa & que yo he tenido
suerte porque mi hermano es uno de los mejores compositores
Salvador Cardenal nicaraglienses creo Yo, y yo he tenido a primera mano donck escoger lo
que canto. Al mismo tiempo eso haido en desventagja para mi como compositora. Porque como tengo ala
mano eso yo y hay otros cantautores que me presentan sus canciones para que yo las cante porque he
al canzado pues una posicion méas o menos decente en Nicaragua, aparte que tengo 4 hijosy notengo
mucho tiempo, el dia se me hace muy corto, no tengo espacio ni tiempo para componer y es algo que yo
quieroy siento y necesito. Y me he puesto como meta eso, sacar mi primer disco solo conmis
COMpOSiCiones.

LB - &Y va asalir este afio?

K —Qjaa, asi me muera, ¢me entendés? Ese es mi suefio...tengo muchos temas li stos, tengo letras listas,
solo tengo que porerme ahacer las mel odias, tenemos algunas giras para este &lo. En abril con el ddo
Guardabarranco a Puerto Rico por primeravez vamos air aArizona, EEUU, doncke también tenemos
buen pablico, nosotros tuvimos una casa disquera en Californiay sacanos 3 dbumes alld en EEUU,
produwcidos por Jadkson Brown que & un musico norteamericano de muchaaltura. Nos estarian invitando
aun simposio de cantautores en Chile paranoviembre, a ddo. Y aparte de eso voy air aHonduras en
marzo paraun festival alla en Tegucigalpa, acao de estar en San José, Costa Rica, haciendo unos
conciertos como solistay tengo unagira aNoruegaen julio, y luego voy a hacer un gira por toda
escandinavia, o sea, Finlandia, Sueda, Noruegay Dinamarca. Eso es en octubre. O seaque ya para € ano
yatengo como 3 4...

LB —Yaestdla agenda completa...
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K —Luegolo que mefalta esir aArgentina....

LB — Bueno, vamos a hacer lo posible...

K — El gue me escribe es de Argentinay parece que de alguna manera no € ni Como pues, Si por amigos,
y gente que nos quiere pues, la misica se haido pasando de mano en mano y bueno pues...en Chile me
estan proporiendo tener una licencia para sacar algunacs de nuestros discos, tanto del dio como solistay
bueno en Noruega me han dado al licencia paralos 6 discos que he grabado alla. El otro proyecto que
tengo gue estdasi bien tiernito es que estoy haciendo un sello disquero yo...

LB - ¢Como sellama?

K — Sellama“Mokadiscos’, ya he sacalo 3 discos: el disco de Moisés Gadea, “ Bien arropado” ; mi
ultimo disco que se llama “Hojarascd’ y “ Suefio de una noche de verano”, que fue un superéxito en €l
2001, que lo sacamos en Nicaragua, que en Nicaragua, es ridiculo contarlo yo, pero vendié mas que
Shakira, LaLey, LuisMiguel, porque en Nicaragua si vendés 2000 copias, es jguau! Disco de diamante
digamos, esridiculo pero asi sonlos nimeros, porque el pirateo, los piratas aqui es...me dio risa porque
ayer fuimos a gastar af uera de Managuay me paré en un marcadito y compré un dsco pirateado de
Guardabarranco, como souvenir, sentendés? Y costaba US$S 2.-

Entonces, esas on las historias pues agui en Nicaragua, esos son |os planes, estoy muy metidaen |o del
sello disguero, vamos a sacar varios discos nuevos de jovenes cantautores muy talentosos que yo quiero
apoyar através dela posicion que yo he logrado tener a través de todos estos afios.

LB — Bueno, fue muy lindo pasar este momento aqui, voy a agradece a Martha Eloisa Dario, que
estd aca con nosotros, que e agregada cultural ad honorem de la Embajada de Nicar agua en
Argentina, ellafuela que posibilité todo esto. Y bueno, a Katia obviamente por el recibimiento y
por la hermosa atencion que nosdio.

Mas informacion:
www.duaoguardabarranco.com
www.katiacadenal.com
www.mokadiscos.com

Entrevista realizada por Mauro Testa para La Buhardilla, Managua marzo de 2006.
Fotos: Martha Eloisa Dario Lacayo.
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A travé s de estas eccion intentamcs rescata r cie rtos aspectos relac i onados
con el arte deescrib iry crear , muchas vecesocul tosd etrdsde | a
per sonal idad del escr i tor.

- RUH $CGRP ( FXDGRU

Sediceadicto alalectura desde los 13 afios, edad en que enpezo a leer. De origen libanés, dice que se
sintid ecuatoriano por primera vez cuand un profesor de historia le cont6 la congusta del Peray lo
sucedido con Atahudpa. Sntié que podia ser duefio del mundo con tan sélo 17 afios, época en que
conoci6 el psicoanalisis, e marxismoy la literatura. Ser amigo de Oswaldo Guayasamin, Miguel Angel
Asturias, Roberto Fernandez Retamar, Augusto Roa Bastos, Joagquin Gutiérrez, Mario Benedetti, Neruda,
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Cortézar, Carpentier y de otros grandes escritores lo convirtio en vanidoso para alguros criticos. Cree
en la ideologia como impresion osello en cadahecho de nuestras vidas. Reniega de los intelectuales al
poder. Se pregunta acerca del lugar que alin la mujer no alcanzo respecto del hombre: laiguddad. Y con
poquisimos 80 afios vividos intensamente también nos haba de su dltimo trabgo: una antologia de
poetas ecuatorianos.

“Me parece advertir préacticamente en todo e mundo un desinterésde los artistasy escritores por
los problemas colectivos. La welta a lo personal méas que durante el romanticismo”.
Jorge Adoum (septiembre de 2005)

Jamés uno podiaimaginar que buscando en la guiatelefdnicade Quito se puede encontrar a un
escritor de latalla de Jorge Adoum. No solo eso, sino también hablar con €, pedirle una dtay, trasinsistir
un par de veces, obtenerla en su mismisima asa. Cristinasi crey6 en esa posibilidad y 1o intent, con
éxito. [bamos a entrevistar auno delos 100 personajes mésimportantes del siglo XX de Ecuador, segin
una encuesta redente.

Jorge Enrique Adoum nad6 en Ambato en 1926, tierrade los “ tres juanes’ : Juan Montalvo (gran
ensayista del siglo X1X), Juan Ledn Mera (autor de laletra del Himno Nacional del Ecuador) y Juan
Benigno Vela

De joven tuvo que exiliarse debido a sus actividades politicas y en Chil e fue secretario privado cel
poeta - y entonces enador por el Partido Comunista- Pablo Neruda, quien dijo de él en 19%2: “ Los
ecuatorianos tienen el mejor poeta de América” .

Més adelante trabaj6 casi 20 afios (desde 1969 hasta 1986 en la capital francesa como funcionario de la
ONU y laUNESCO. En ese periodo, conocié alos més importantes escritores latinoamericanos que
también vivian en Paris, alguncs, en €l exili o.

Autor de novelas como “ Entre Marx y una mujer desnudd (1976, llevada d ciney ganadora del
Premio “ Xavier Vill aurrutia”, en México) y “ Ciudadsin angel” (finalista Premio Rémulo Gall egos);
ensayos: “ Poesia del siglo XX” (1957, “ Sin anbagues’ (1989 y “ Sefias particulares’ (1997). También
escribio obras de tearo: “ El sol bgjo las patas de los cabdlos’ (1972 y “ La subida a los infiernos’
(1981). Pero sin dwa, su principal obra eslapoética “ Ecuador amargo” (1949, “ Notas del hijo
prodigo’ (1957), “ El enemigoy la poesia” (Premio Nacional de poesia 1952, “ Diostrajo la sombra”
(Premio Casa de las Américas 1960) y “ No son todacs |os que estan” (1989, entre otras. En 1989 recibio
en su pais el premio nadonal de cultura“ Eugenio Espejo” .

Jorge Adoum nos recibi6 gentilmente en su casa. Nicole, su esposa francesa, nos ofrecio enseguida
unos chifles salados y unron con cola. Jorge, al mismo tiempo que se elegia uno para si, me ofrecié un
puro mediano. Me negué, no por falta de ganas... me parecia demasiado estar en ese lugar como para
compartir un puro con Jorge Adoum.

Transcribimos aqui los relatos y conceptos mas importantes surgidos de la charla con € escritor
ecuatoriano.

LB - Nos decia usted que uno delos problemas que sufre la sociedad moderna es un descompromiso
por lo coledivo. ¢Cémo lo puede ver, incluso desde el &mbito dela literatura.

JA - Entiendo que la caida de | os regimenes sociali stas dejé ura especie de vado en muchos escritores,
nos entiamos una especie de vacanciaideol 6gica, pero esto se volvid grave cuandoen lugar de una
vacancia ideol gica nos sentiamos en afios sabéticos ideol 6gicamente hablando. Y 0 no sé sino hubo un
criterio de que laliteratura no servia para nada, que no contribuia. Esto lo concebi idiota. Hemos visto
como la literatura ha contribuido vasta citar la Biblia, EI Coran y El manifiesto comunista, tres textos que
han influenciado. Debe haber una especie de fatiga, laliteratura politica, comprometida porque sblo se
[lama literatura comprometida la literatura en lacua € autor esta comprometido con cierta tendencia del
pensamiento. Es como una carta de amor tiene un remitente conocido y un destinatario conocido que se
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conforma con cualquier cosa, con las babosadas del cine, por jemplo, es el equivalente en pdlitica. O ya
se hizo lo que habia que hacer y andan buscando otra cosa o hay decepcion y desencanto.

LB - Laliteraturaen losafios 60/70, el matiz social y de compromiso en contraposicion ala
literatura contempor anea. ¢Como se dio ese proceso en los afios 60/70, cOmo surge esa literatura
comprometida?

JA - Bueno surge mucho antes, que es cuando L atinoamérica comienza aexistir, alrededor de los afios
30/40 y dur6 hastalos afios 50. Las Ultimas cosas ©n de Miguel Angel Asturias, Augusto Roa Bastos,
Rall Gonzalez Tufidn, exponentes de una literatura que José De La Cuadra, un escritor eauatoriano,
[lamaba literatura de protestay de denuncia. Es decir que habia llegado alos afios 70.

Hubo un gran virgje en laliteratura Latinoamericana, yo creo que no hay novelas la acion no transcurre
en laciudad con excepciones geniales como la novela de Juan Rulfo: Pedro Paramo. Sucede que las
novelas escritas sobre la vida del campo tenian una vision un tanto maniquea todo patrén era malo —todo
pedn era bueno. Probablemente |os autores se cansaron de eso y vieron que no habia mas que explotar con
la drcunstancia que el escritor generalmente ha perteneddo a dase media, antes alta, lo cual le impedia
conocer reamente a indio, pedn, o en contados lugares, negros.

Erauna literatura un poco esquemética donde ademés e persongje de lanovela, el indio, no tenia
sentimientos, aima, sobre todo no tenia pensamiento. El autor de lanovela“ El mundo esanchoy ajend’,
decia que su novela se diferenciaba de la novelaindgenista de toda América porque el indio teniaama,
yo creo que significaba gue tenia pensamiento. Hartos de una lit eratura repetitiva, aparentemente inutil y
buscando algo nuevo se abandand esta literaturay surge d redismo social. Digo socia porque yo me he
encontrado con alguncs de los mejores criticos | atinoameri canos para quienes todo es reali smo, entonces
hablaban del realismo magico de Garcia Marquez, realismo metafisico de Cortazar. Todos eran redi stas
como adjetivo, como si ser realista significaba ser latinoamericano ocomo si el redismo huberasido
creado en América Latina.

LB - En algunos de sus escritos acerca de los poetas usted deda lo siguiente: “Uno prefierealos que
en oposicion del poder se pusieron en el bando delalibertad y la justicia” ¢Quiénes fueron ell 0s?

JA - Los grandes. Andrade Bandeira, Neruda, Gonzélez Tufidn, Florencio Valle, Octavio Paz en una
época Todos, todos |os de antes estuvieron contra el poder y creo que seguirén estando.

Yo no concibo a intelectual en el poder, en este tipo de gobierno, el mismo Goethe en sus conversaciones
dice que no se explica @ddmo llego a estar a servicio de lanoleza, y como llega acompartir el poder y se
condena asi mismo. Se supone que el inteledual tiene unaformaddn mayor, unaintuiciony una
sensibilidad mayor. Y que eso mismo lo obliga a ponerse contra @ poder, |0 odiga aporerse junto a quien
el poder explotay de lo contrario no veo que otro tema podia ocuparse sino es de los pueblos, de la
situacion cotidiana, el ansiade libertad, el odio. No veo gue temale etariareservado alaliteratura sino
esto.

LB - En la Revolucién cubana, hay g emplos de participacion deinteleduales.

JA - Hay gjemplos de libertad creadora. Ejemplos alos que unodebe reaurrir para hablar de Cubasin
haberla conocido, para poder comparar. La dfabetizacion, la ensefianza de arte. No se trata de la adhesion
aciegas. Los libros cubanos. Un ddlar, un dolar cincuenta, son tan baratos que uno piensa que estan mal
editados, sin embargo na

LB —“Todo acto humano, hasta el amor esta cargado de ideologia”, es una frase que lei en unosde
suslibros, ¢aln piensalo mismo?

JA - Esdel libro “ Entre Marx y una mujer desnudd’ . Uno se encuentra aveces con gente que se dice
revolucionariacomo si ser revolucionaria fuera un saco que unose pore parair aunamanifestaaén. He
conocido ha gente muy de izquierda, que le pegaba asu mujer, ala que queria mucho desde luego.
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Y o quisiera conacer méas de 10 varones que digan que su mujer es superior o gue tiene valores
intelectuaes, o morales, que los reconazca Llevamos 100 afios tratando de aprender aamar ¢Qué aala
mujer en laantigliedad? Sacerdatisa, diosa, vacante o prostituta, mendiga, ramera, cuando es que vaa
comenzar a ser un ser humano como los demés 'y ser respetada desde ese purto de vista.

Pararemitir alaideologia esfaal ver através del comportamiento de unapargjasi €l esliberal,
conservador, revolucionario, yano sé quien es revolucionario, izquierdistas que ahora son zurdos. Se
trataba mas bien de eso, en general en nuestras ociedades € marido adttia cmo e mismo patrén, con el
mismo esquemayy trata asu mujer como si tratase aunsubardinado, a un pedn, obrero, exactamente igual
y sonmuy raros creo los que atlian igual en unareunion palitica, en una manifestadon y en su casa.

LB - Ensulibro: “Ecuadar, sefias particulares’, habla del machismoy de la doble moral del
ecuatoriano, ¢esto se puede aplicar al hombre latinoamericano en general ?

JA - No sdlo al latinoamericano, también al italiano, al japonés, al francés. Y ha ambiado algo, desde que
escribi el libro, en el afio 1997, casi diez afios alafecha. Te decia que por primeravez en mi vida estoy
desocupado y no tengo costumbre ni &€ Mo se hacey pensé en ampliar “ Sefias particulares” .

A diferenciadel serrano, el eauatoriano costefio no hay nada de la aultura negray a pesar de que vino
como esclava es bastante auténomay orgull osa de ser 1o que esy la expone con orgullo y sensadén de
victoria ala aultura blancatiene una musicaintacta, sigue creyendo en sus dioses. Y claro que hay cosas
gue han cambiado. A mi me dadlia ver que lajuventud no hiciera nada, en los Ultimos paises que estuve,
Venezuelay Peru, en todas partes hay descontento, hasta que aqui se prodyo la semana de Abiril, €
derrocamiento del presidente Lucio Gutiérrez.

Durante dios, el tnico motivo por el que salian alacdlelos de la universidad era cuando aumentaba €
transporte publico y yo sé que una de las sefiales de laveez es dedr “ ...cuand yo tenia su edad, cuando
NOSOtr os éramos universitarios...” , teniamos una tareainterna que era derrocar aun gobierno dctatoria y
una externa lalucha contra el fascismo, sacabamos un periédico cada quincediasy erael Unico periddico
de la oposicion, la universidad estaba en la esquina, en la plaza grande, frente d Palacio de Gobierno, se
nos agotaba la edicién al cruzar € parque porgue la gente sabia que eistia d periédico.

Nosotros teniamos ideal es, ustedes ni siquieratienen ideasy lo Unico que les preocupa € conseguir un
empleo al terminar launiversidad y resulté que no era asi, que teniamos una juventud magnifica, capaz de
expresar sus ideas, sin dirigentes, sin organizadon partidaria, sin programa.

Yo creo que alguncs defedos consignados alli siguen, |o que pasa que alli no estan otros defectos y
nuestras virtudes.

LB - Leer loquequierelea, escumplir con una desusilusiones por lo que nos comentd, ¢qué eslo
quequiereleer?

JA - Yo creo que soy un caso ce bibliofagia, yo leo todo el tiempo que no hago otra cosa einclusive
haciendo otra msa. Durante gran parte d mi vida he leido mientras caminaba, cuando vivia solo almorzaba
con libros como compafiiay no tengo predileccion pa género alguno. Evidentemente laliteratura
primero, yo tenia pasién por psicoandlisisy no pude seguirlo en aguella épocaporque eraunaramade la
medicina. Hoy se buscamas bien que no sepan nada de medicina. Y tuve en la secundaria un profesor de
anatomia, no sé como cdificarlo, entraba, rezdbamos un Ave Mariay comenzaba adictar atal rapidez que
cada uno de nosotros tuvo gue inventarse una especie de taquigrafia. Yo pa suerte que he tenido buena
memoriay gracias a esataquigrafiaiba acasay pasabatodas las clases a maquina.

Estudié derecho penal por si acaso me tocara algun esquizofrénico, criminal y segui estudiando
psicoanalisis por mi cuentay estando en Paris |legué a Lacan, es algo nuevo, acanolo he visto. Hace
mucho gue no voy allibrerias.
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LB - ¢Cudlesfueron sus primerasinfluencias literarias, sus autores predilectos?

JA - Yo comencéaleer alos 13 afios, tenia un medio hermano que vino avivir con rosotros, compraba
unarevistafemenina parami madre, “ Para Ti” 0“ Vanidades’ y para nosotros los chicos “ Billi ken” y
“El pene@” y ademés una revista argentina que trae una novela en cada nimero por semana. Y 0 creo que
mi hermano se lefa toda la revista excepto la novela, yo solo leiala novela. Durante el afio escolar, leia
unaal mesy en vacaciones como no teniamos hadenda o amigos con hacienda no habria la cmstumbre ni
habriamos tenido dinero parair alacosta. Estaba 24 horas encerrado en la @asa, leyendotodo el tiempo,
marchaba bien hasta que un vecino me propuso cambiar una colecdén de sell os de correo gque ya habia
formado de Ecuador por su hiblioteca, me faltaba un solo sello que yaen la época era muy dificil de
conseguir y entonces un estante de diez volimenes de Sopena en dorde cambié toda

Al leer autores ecuatorianos, €l realismo ecuatoriano, tuve latontay falsaimpresion de que escribir era
fadl. En esas novelas el remendédn de zapatos, el pordiosero...

Participé en un concurso de poesias y cuento con temafijo, en San Gabriel y gané. Ganaba esos premiosy
comencéa escribir, no como todos, con supuestos poemas sino con algo que se asemejaba d zaino corto,
mis padres eran libaneses, éramos pobres por 1o gue habia poco invitados a comer a Gasa, supongo e
cada mes, cantaban, hablaban, bebian, cantaban en &rabe nunca nadie ni mi padre me habl 6 de la historia
de su pueblo que debe ser tan heroicacomo lade aialquier otro. De modo que cuando ellos decian
nosotros yo me sentiaincluido en el pronambre.

Iba auna escuelarica, digamos, porque laotra eafiscal y como guerian darnos una educacion cristiana. ..

Jorge Adoum nosrelaté como fue que se sintié ecuatoriano cuando nifio...

Un compafiero de colegio, hijo de un turco muy rico duefio de un almacén grande llevaba Coca Cola para
tomar en el reaeo, esto en el afio 30 y él decidia quien tocaba d balon y podia darle un purtapié. De modo
gue alos 6 afios tenia unaintuicién de que algo mefaltabay era eaiatoriano porque habia nacido en
Ambato pero no me significaba nada. Teniamos un profesor de historiay nos describia desde como
caminaban los camellos a como eran las casas de |os principes &rabes 0 del incay un dia nos contabala
conquista espafioladel Reino del Perty llegdlahora del reaeo y le pedimos que siguiera, estdbamos por
entrar en €l juicio de Atahual pa, nos quedamos alo largo del recreo y continug yo creo que era hijo del
portero que erade trenzay poncho al que le permitian asistir a dasesy él se puso allorar, o que no habia
conseguido €l profesor con sus golpes. Y o me senti descendiente de Atahualpa, compafiero de ese
indiecito y me encontré de golpe apartir de ese momento ecuatoriano, tenia una memoria colectiva, una
historia entonces decidi ser indio ecuatoriano pero la cara no me ayudé mucho. Cortézar decia: “ es el
turquito mas indio que conazco” .

Nos describid, ademas, larelacion con su padrey su obralliteraria en la adolescencia.

En mi hubo, no sé enlos otros, un periodo de mi escriturainstintiva hastalos 17- 18 afios en los que tuve
una aditud de un inteledual es decir |as cosas pasaban pa el cerebro.

De esta escritura conciente, delos 17, 18, hay cosas puldi cadas de esa época, en Chile tuve la suerte de
caa con los mejores escritores que habia, Neruda, Florencio Valle y otros que me hicieron pubicar textos
en larevistaque se llamaba “ Tartica” , en casa creo que hay alguncs textos de |o publicado.

Mi padre tenia anigos arabes, él creia que yo erainteligente entonces me llamaba aque leyeralo que
habia escrito. Y o me sentiala mujer barbuda. ..

Humberto Salvador fue un novelista ecuatoriano que hizo unatesis sobre el esquema sexud y lallamo:
Coincidencias entre Freud y Marx.

A los 16 afios me habian entregado las tres llaves del munda laliteratura, €l psicoanalisisy € marxismo.
Aunqte después hubieran cambiado las cerraduras. ..

Mi padre, que habia encontrado finalmente su destino en las ciencias pensd que yo lo continuaria pero me
fui al extremo opuesto, muy comin la rebeldia frente al padre.
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Y sobre su ultimo trabajo...

“ Antologia de poemas” , es una compilacion de poesias viva del Ecuador y como toda Antologia es
arbitraria, subjetiva. Estén alli los que yo creia los mejores poemas del siglo XX y fueron |os editores |os
gue me selecdonaron ami y no supe que estaba en el libro hasta que se edit6, sucede que la Fundadon
Patifio de Suiza tiene una coleccion bili ngle, de Paraguay, Colombia, Ecuador, la ewatoriana es muy
polre y entonces mientras hice la antologia bilingle hice la antologia en castellano que me daba el doke
de espado, asi resulto ese libro. Ahora se que la editorial kkkk estd haciendo wna Antologia eauatoriana
dolorosamente mala pero mi mujer que trabaja en la traduccion de esa antologia me dice: “ ¢cuandova a
haber otra antologia de poesia ecuatoriana en francés?” . Van a pasar muchos afios y estavaaser la
altimay figuras muy importantes que no van a estar en el libro, creo que esta hecho con rapidez por
razones econdmicas, como hay pocos poetas hay mucho de cala unoy alguien que fue como un hermano
para mi, venia acomer a @asa, hablabamos de si él se consideraba poetay decia que no, cuando estaba
preparando esta antologia me pidié gueincluyera dguno suyo, yo le dije gue no me pareciay que me
nombrara a20 que escribieran como él, no supo que decirme. No era honesto de mi parte publicarle sus
poemas pero como mi libro noiba acambiar el mundo y yo padia hacerlo sentir bien e publiqué uno.

LB - Usted tuvo muchas amistades dentro del mundo literario, ¢qué nos puede contar acerca de
ellos?

JA - Muchasy horrosas, € otro diavino urachica a hacerme unanatay me dijo que habialeido mi libro,
un fantastico libro escrito por un vanidoso, ¢y donde estd mi vanidad? quisiera que alguien me sefialara
alguna palabra mia que no fuese una autocritica fuerte, ya me habia dicho un amigo hace uncs afios: “ ta
llevas 20 afos en Paris, ya, eso no se perdora”, pero hablo de Julio, de Algjandro, Cortézar y Carpentier,
amigos de veinte aflos, no sé e nimero de veces que habremos comido en mi casa o en lacasade ellos,
hemos vigjado juntos, son amigos de mi hija, de mi mujer y lo voy atratar de qué, ¢de sefior? El periodista
argentino Cortézar, novelista mexicano Fuentes. Y porqué no se acuerdan para aumentar mi vanidad
GarciaMarquez, o antes de peleanos Vargas LIosafue un gran amigo y esta José Remol, José Maria
Herrera, asi fue.

Enorgullecerse de esa amistad, ¢es vanidad? Ell os me ensefiaron en parte literatura. Que yo haya resultado
mal alumno es otra cosa, también mi amistad me confirmaba de que estaba en el buen camino como yo no
habia traicionado a nadie ni nada'y como yo habia sido siempre igual ellos s encontraron que podian ser
amigos a pesar de diferencia de edad, de talento, de lo que fuera, ir aun concierto aver aBérbaray verlo
furiosos porque ella estaba disfénica, ronca, despuésir a mer para sacanos larabia. Entonces eso
prueba la mediocridad de la gente de aqui. A mi no me pueden reprochar nada, he rehuido los cargos
publicos, no he mangjado dnero ajeno, no he traicionado rada ni nadie pero algo tienen que reprocharme,
entonces me reprochan a mis amigos alos que enterré... Asi que mi gratitud hada ellos es estar seguro de
haber tenido razén y no arrepentirme apesar de todo lo que eso costd, con su literatura extraordinaria.

¢ta puedes cree que A. Carpentier me @nfio ariginalesy le importe mi opinion?

LB - Usted nombr¢ a Pablo Neruda, ¢cuanto tiempo lo conocid y trabaj6 para él?

JA —Mirg, yo trabajé con él en el 46/47, hasta octubre, hasta que comenzé a perseguirme la pdlicia, estuve
escondido dbs meses hasta que me vine en diciembrey él tuvo que salir en marzo. Nos hemos encontrado
en muchos congresos y luego fue embajador en Paris cuando yo vivi en Paris. Aqui lo conoci, hizo una
exposicion de sus libros pero después |o busqué en Chile pero eraimposible ser amigo de él, todo era
desmesurado, su manera de comer, de hablar, creo que una de sus hazafia fue entrar acaballo nosé s aun
bar o unaiglesia...
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Sobre € final, Adoum nos conté una her mosa historia de amor. Pero en este caso, €l protagmista
eraél.

JA - Yo amé mucho una chicaargentina en Paris, se separd de su marido que era guitarristay su madre va
abuscarla. Ellame dice: “ no tengomas pretextos para quedarme en Paris’.

El volvi6 a buscarla. Tomé un vuelo desde Par is a Buenos Aires y de la capital argentinaviajo a
Rosario, donde se vieron un dia. Luego él regresd a Francia. Yanunca sevolvieron aver...a€ellase
lallevé la Dictadura.

Entrevista realizada por Cristina Herdoiza (Quito) y Mauro Testa para La Buhardill a.

Quito, septiembre de 2005.
Reportaje: Liliana Brunari, Rubén Ravarotto y Mauro Testa.
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El Instituto Cubano del Libro, la Casa de Las Américasy laFundadon ALIA, convocan alaquinta
edicion del Premio Iberoamericano de Cuento Julio Cortazar, creado por la prestigiosa escritoray
traductora Ugné Karvelis, con el fin de estimular lalabor creadora de los narradores de iberoamérica.
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El premio, que tiene una frecuencia anual, fue concebido ademas como un hanenaje a gran escritor
argentino, uno de los mayores de nuestra lengua.

L os concursantes deberén regirse por las siguientes

BASES

Podran participar todos los autores iberoamericanos, con un cuento inédito, en espafiol, de temalibre, que
no esté mmprometido con ningln otro certamen, ni se encuentre en proceso editorial.

Los autores enviaran un original y dos copias del cuento, cuya extension maxima sera de 20 cuartillas
mecanografiadas a dos espados y foliadas.

L os cuentos estaran firmados por sus autores, quienes incluiran sus datos de localizadon. Es admisible d
seudonimo literario, siempre y cuando esté plenamente reconocido, pero en tal caso seraindispensable la
presentacién, en sobre aparte debidamente sell ado, de su identificadon personal.

Las obras deberan ser enviadas, antes del 15 de junio del 2006 a

Premio |beroamericano de Cuento Julio Cortazar, Centro Cultural Dulce MariaLoynaz (19 y E, Vedado,
LaHabana - Cuba C.P. 10400), o aCasa de las Américas (3ra. y G, Vedado, LaHabana - Cuba C.P.
10400

El jurado, que estara integrado pa destacados narradores y criticos, otorgara un premio unico e indivisible
gue consistira en 1500 euros, la pulicacion de la obra premiada en larevista La Letra del Escriba, tanto
en su version impresa como electronica, asi como en forma de libro junto con los relatos que obtengan
menciones. Este volumen sera presentado en la Feria Internadonal del Libro, Cuba 2007.

El acto de premiadén seredizara en LaHabana el 26 de agosto de 2006 —la dedsion se daré a conoce a
finales de julio—fecha del natalicio de Julio Cortazar. No se devolveran los originales concursantes. La
participadén en el premio implicalaacetaddn total de estas bases.

Miguel Barnet
Presidente de Honar del Concurso:

Basilia Papastamatiu
Coordinadora Generd

.. 3UPIR , QMUDFIRQDOGH 3RHMD ) XQGDFlyQ / RHZH

LA FUNDACION LOEWE convoca un premio de poesia en castellano
Para mayor informacién: fundad on@loewe.es / www.loewe.com / www.fundacion.loewe.com

, &RIFXUR , QAHUDFIRQADOS [ yQ GH &XHQUR GH &IHAFD ) IFFyQ ( GFlyQ

Por cualquier consulta, escriba aconcurso@axxon.com.ar
Las Bases oficiales de este Concurso se pueden encontrar en http://axxon.com.ar
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3UHP IR Y4HDOGH 3RHMD - XIR 7 RYDU
Informaciones:
E-mail de Contacto: ndeadel @sctfe.es
Web: www.sctfe.es

SUPIRGH@RYHD /$ 275% 25,/ $

El GrupoEditoria Normay la Asociadon parala Promocién de las Artes PROARTES convocan ala
segunda version del Premio Hispanoamericano de Novela"LA OTRA ORILLA" afio 2006

El premio Hispancamericano de Novela"LA OTRA ORILLA" pretende promocionar atodaos aquellos
escritores de habla hispana que, através de una novelainédita, contribuyan al enriquecimiento de nuestro
patrimonio cultural escrito.

Bases einformadon:
http://www.norma.com/concurso_novela.asp
http://www.norma.com

35(0,2 (/ %$6,/ ' ( /266 8(f 26y

El Instituto de Cultura Brasil Colombia (IBRACO) en asocio con la Embajada del Brasil, convocaal
concurso “El Brasil de los Suefios’. Se premiaran articulos o relatos breves que presenten unavision del
Brasil. Podré participar cualquier persona de habla hispana con residencia en un pais de América. El
jurado, estara compuesto por Daniel Samper Pizano, Marianne Ponsford y Eduardo Gonzélez- Viafia.

L as bases del concur so se encuentran en la pagina www.ibraco.or g.co. Los trabajos se recibiran hasta
el 30 dejunio y deben ser enviados en sobre cerrado, con tres copias, datos de contacto (nombre completo,
direccién, teléfono, e-mail) y fotocopia del documento de identidad, ala calle 93 No. 13A-75 (Bogoté,
Colombia).

El primer ganador redbird 2000 dilares en efedivo, un pasgje para dos personas a Rio de Janeiro con
estadiaen el Hotel Intercontinental de esa dudad durante una semana. El segundo premio consiste en
1000 dodlares en efectivo y un pasgje aRio de Janeiro. Los mejores trabgjos serén pullicados.

Mayores Informes:

www.ibraco.org.co

Lina Cortés

Divulgadén

Instituto de CulturaBrasil Colombia- IBRACO
Cdle 93 No0.13A-75

Bogota - Colombia

Tel. (57 1) 617065 ext. 107
culturalibraco@cable.net.co

(/ 35(0,2 '( &8(172 -8%$1 58/)2

Convocan: RFI, Instituto Cervantes, Casade AméricalLatina,  Instituto de México en Paris, Colegio de
Espafia en Paris, Le Monde Diplomatique (Espafia) y Union Latina.
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BASES
1° Se puede participar con una obra en lengua espafiola, original e inédita, que no haya sido presentada

aotro premio pendiente de resolucién y que @ autor no tenga cedidos o prometidos a terceros los derechaos
de alicion y/o reproduccion en cualquier forma. Temalibre.

2° Su extension no debera exceder veinte paginas, veintidos lineas por pagina, mecanogafiadas adole
espado y de un solo lado.

3° Al ganador sele otorgaran 5 000 eur os.
4° Al final de la obra deben figurar nombre, apellidos, teléfono, direccién del autor y su drecdon
electronica, si latuviera. Los originales no seran devueltos ni se remitir4 aaise de recibo. Enviar un solo
gemplar.

5° El plazo de admision de las obras se cerrard d 30 de agosto de 2006 El matasellos de correos dara fe
de lafecdha de envio.

6° El fallo del Jurado se anurciard a mediados de diciembre de 2006.
Jurado : Arnaldo Calveyra, Aline Schumann, Luis Sepulveda, Waldo Rojas, Claude Fell, Mercedes
Iturbe, Karla Suérez, Fernando Carvall o, Javier de Lucasy Elqui Burgos.

7° Los autores de las obras premiadas ceden |os derechaos a los organizadores para su pulicacion y
difusién, en laformas que consideren opatuna. La participadén del candidato a este concurso implicala
completa ac@tacion del presente reglamento. Las obras premiadas podran ser leidas visitando € sitio:

www.rfi.fr/espanol www.fondachao.or g

8° El envio de las obras debera hacerse a
RADIO FRANCIA INTERNACIONAL
Servicio de lengua espafiola
Concurso "Juan Rulfo"
116 Avenue du President Kennedy
757% - PARIS CEDEX 16
FRANCIA
Correo electronico de Radio Francia Internacional: premios.rulfo@rfi.fr

' 266,(56

Document os, informes,noti cias ytext osre |aci onados
con la cultu ray ela rte.
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El siguiente es e texto de la conferencia brindada por €l escritor argentino Tomas Eloy Martinez, en
ocasion de la apertura de la Feria del Libro de Buenos Aires 2006.

Antes aun de que aprendiera aleer, cuando me esforzaba por desentrafiar el significado que
ocultaban las formas de las letras, le formulé a mi padre una pregunta que € me repitié poco antes de
morir, porque en su momento no la supo contestar, como yo tampoco sabria hacerlo ahora: ¢somos
nosotros quienes creamos las pal abras que nombran las cosas de la realidad olas cosas nacen de las
pal abras que las nombran?

Los fil 6sof os y semidlogos han responddo de muchas maneras a esa cuestion que a@bo de
formular tan torpemente como en lainfancia, pero la duda nuncadej6 de estar ahi. Sé —al menos, eso sé-
gue avanzamos en la selvade lo desconocido asociando palabras. Leanos paraimaginar. Leemos para
aprender como es larespiradon del munda Y, aveaes, también leemos para descubrir que el mundo no
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respira como imaginadbamos, sino de otra manera. Todo y todos somos, a cada instante, otros. Si no
supiéramos lee, tampoco sabriamos pensar.

Escribir viene después. La escritura es la envidia sana de lalectura o, més bien, el deseo de
prolongar la lectura indefinidamente. Alguna vez he contado que escribi mi primer relato alos nueve o
diez aios, para salvarme de la prohibicion de lee que mis padres me impusieron como castigo durante un
mes por un delito de desobediencia. Pero aquello que escribi era solo un resumen de lo que habialeido, un
magma en el gue el mundo no era como era, Sino como ami me pareda que debia ser. Tiempo después,
leyendo a Walter Benjamin, aprendi que hay cierta ansiedad en todo rarrador por ser otro, por estar en
otros: "Narrar no solo es sgnificativo paque nos permite asumir o dbujar un destino geno, que alavez
nos educa -dice Benjamin-. Es significativo paque ese destino gieno, gradas alafuerzade lallamaquelo
consume, nos transfiere el caor que jaméas obtenemos de nuestro propio destino”. En las ficciones omos
lo que sofiamos y o que hemos vivido, y a veces smos también o gque no nos hemos atrevido a sofiar y
no nos hemos atrevido a vivir. Lasficcdones on nuestrarebelion, el emblema de nuestro coraje, la
esperanza en un mundo gque puede ser creado por segunda vez o que puede ser creado infinitamente dentro
de nosotros.

El primer libro completo que lei en mi vida fue una coleccién de cuentos de |os hermanos Grimm,
de laeditorial Molino, con unas il ustradones que acentuaban el terror de aquell as historias melancolicas,
en las que nada nunca se lograba por completo, ni lafelicidad ni la derrota del mal. Mas tarde, entre los
siete y los nueve afios, me converti en un devoto sin remedio de las novelas de Algjandro Dumasy de
Julio Verne. Cada vez gue he tenido en la vida una situacion de desesperanza-y vayasi las he tenido:
enfermedades, exilio, pérdida de personas amadas-, volvi a esos libros de lainfancia para que me
devolvieran lafe en que todoregresa, de una manera u otra: todo puede ser recuperado. Asi, he releido por
lo menos cuatro veces dos novelas de mnstruccion perfecta, El conde de Monteaistoy LareinaMargot, a
las que sigo buscanddes en vano los lunares de arquitectura que no tienen.

En la adolescencia, los bibliotecaios me parecian extensiones de Dios, herederos de un saber
inagotable. Todas las mafianas iba en busca de libros a la biblioteca Sarmiento de Tucuman, cien metros al
norte de la Casa de la Independencia, y mientras devolvialos préstamos del dia anterior les pedia consgjo
sobre las leduras sguientes. Gracias a ellos, alcancé, entre los once y los diedocho afios, €l inadvidable
conocimiento de Herédoto, de los didlogos de Platon; lei el Edipo rey de Séfocles, las seis grandes
tragedias de Shakespeae, |os poemas de Géngoray de Quevedo, las Novel as ggemplares de Cervantes y,
por supLesto, el Quijote. Por las noches, nos bafidbamos con mis amigos en las aguas purificadoras de la
poesia méas nueva. Atravesabamos como poseidos |os mares de lagrimas de César Vallejo para subir
después a las montafias de Neruda, o bgjar hacialos valles de Rilke, de Mallarmé, de Baudelaire, de
Cernudg, como si las voces del mundo fueran en verdad una solavoz inagotable. En € invierno ce mis
trece d@ios me enfermé de una tuberculosis imaginaria por identificarme con |os persongjes de La montafia
mégica, de Thomas Mann. Poco después, |as ficciones de Faulkner me produjeron insomnios recurrentes.

Uno de los visitantes de la bibliotecame recomendo6 entonces que leyera El proceso, de Franz
Kafka, porgue nadie podia, segiin me dijo, resistir €l sopor del primer capitulo. El falso remedio agravd mi
enfermedad. Apenas puse un pie dentro de Kafka, entré en un laberinto del que no he salido todavia,
yendo de La metamorfosis alLa awndenay de El castill o ala Cartaal padre. Y, por supuesto, en las orillas
de esos sistemas 0l ares estaba Borges, construyendo dentro de mi su propia galaxia.

Somos, asi, los libros que hemos leido. O somos, de o contrario, €l vacio que laausencia de libros ha
abierto en nuestras vidas.

Todas |as grandes culturas se han creado en torno de un libro sacramental: ya sea el Pentateuco, la
Torah, los Evangelios, el Shu y el Yi de Confucio, e Buddhavacana candnico de los budistas, el Chilam
Balamy el Popd Vuh de la América anterior a Colon. Algunas pocas naciones han tenido también la
fortuna de ser proyectadas y organizadas por grandes hombres para los cuales €l libro era un articulo de fe.
Nuestra nadon argentina es hija de ese privil egio. Desde mediados del siglo X1X, letrados como Juan
Bautista Alberdi, Domingo Faustino Sarmiento, Bartolomé Mitre, Damado Vélez Sarsfield y Nicolas
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Avellaneda, entre tantos otros, pensaron con pasion en el pais que querian paralas generadones sucesivas.
Infinitas veces disintieron en los detalles y polemizaron con acritud, pero las prioridades del modelo
argentino fueron, para todacs, siempre las mismas: la salud, la educacion, laigualdad ante laley, la
modernidad, la apertura de las puertas alainmigrad6n europea, que entonces era aluvional. Hacia 1850,
Sarmiento inicié una de las mas admirables revoluciones pacificas del siglo, un torbellino comparable ala
marcha de lasal de Gandh ochenta dios méas tarde. Lo que propuso Sarmiento fue crear otravez el pais,
pero a partir del libro, apagar con civilizadén los fuegos de la pasada barbarie. "Para tener paz en la
Republi ca Argentina -escribio- es necesario educar a pueblo en la verdadera democrada, darles atodos lo
mismo, para que todos £an iguales." De ese principio nad6 laley de educacion comun, gratuita, laicay
obligatoria, que abririaen la Argentinalas puertas alamovilidad social, permitirialaexpansion dela
clase mediay serialafuente de lagrandeza que este pais alcanzd antes de 1930. En esa tradicion creamos
y hos educamos. Y por esa tradicion seguimos creyendo, durante tanto tiempo, que el pais ria siempre
mejor.

Sarmiento puso su obstinadon indamable en lograr la sancion de aguellaley. Tropezd duante
décadas contra la oposicion férrea de la Sociedad de Beneficencia, que regialaeducacion piblica con
fondos del Estado. Lo consiguié una década después de abandorar la presidencia de la Republica, en
1884. Tenia 73 aflos y le faltaban cuatro para morir. Una Feria del Libro estaba entonces més alld de los
suefios de cualquiera de ajuellos titanes. Ninguno de dl os habria estado ausente en una ceremonia que
reauerda, afo tras afo, que esta nacién fue creada no por la espada sino por € libro: la dvilizadén en €l
desierto infinito dejado por la barbarie.

Américalatina entera se miré duante décalas en € espejo de nuestros libros. en los que
escribiamosy en los que puldic&amos. Recuerdo cuanto le admiraba aGabriel GarciaMérquez, en el
invierno de 1967, que las librerias de Buenos Aires estuvieran abiertas hasta altas horas de la noche y que
las amas de casa regresaran de los mercados con libros que se compraban como articul os de primera
necesidad, junto con las lechugas y €l pan de los a muerzos. Dondequiera que fui después en América
latina, me encontré aon hambres y mujeres que debian su formadén aloslibrosy revistas de la Argentina.

Tanto en Barranquill acomo en La Habana o en Guadalgjaray en Panama, los libreros ni siquiera
tenian tiempo de deshace |os paquetes que les Il egaban desde Buenaos Aires, porgque |os lectores se
predpitaban ansiosos bre aquellos volimenes que les iluminaban el mundb. Los tiempos son ahora
otros, y lamiseria ocupa en muchaos hogares el lugar que tenia antes el conocimiento. Las batallas de estos
tiempos de globalizad6n no se libran ya para conquistar nuevos lectores o para crearlos, sino para que €
mercado no los deseduqte, para que los ledores no pierdan la costumbre de ver el libro como un modo de
verse también asi mismos.

Junto con acéanos de informaciones por procesar y de libros por leer, laglobalizaddn ha
engendrado alavez dismos de desigualdad que antes eran imposibles de imaginar, porque lo que se
globaliza es el mercado, no las personas. Una quinta parte de la poblacion del mundo sigue sin tener
acceso aforma alguna de educacion, y més de los tres quintos restantes no pueden comprar libros, porque
lacomida, lavivienday laropa estén primero en lalistabésicade las familias y, con frecuencia, 1o que se
ganani siquiera dcanza para eso. Mil quinientos mill ones de personas carecen hoy de agua potable y mas
de mil mill ones viven hadnados en casas miserables, indignas de la condcién humana. Mil millones de
personas no saben leer ni escribir. En la Argentina, la educadén obli gatoria de Sarmiento es ahora una
utopia méas inalcanzable de lo que era hace siglo y medio. Innumerables chicos siguen sin pocer ir ala
escuela porgue tienen que ayudar a ganar €l pan de sus padres, y los que van no lo hacen para aprender
sino para comer, porque amuchos de ellos laescuelales ofrece la Unica comidadel dia.

Aun con reaursos inferiores alos que harian falta, desde el Ministerio de Educadon se ha
emprendido ahora una canpafia esperanzadora, tendiente aque cada nifio tenga un libro. Sélo en 2006 se
han invertido en esa ampafia mas de den millones de pesos. Es apenas € comienzo, pero un comienzo
mucho mas luminoso que el paramo sin salida de las décalas anteriores, cuando, en vez de estimular la
lectura, los libros se quemaban, yafuera en las piras redes gue se encendieron en algunos cuarteles, ya en
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las piras $mbdli cas de los afios 90, cuando |as bibliotecas fueron sustituidas por unalargafiesta
analfabeta. Seriainjusto no advertir la diferencia.

Lamento que una agenda colmada de compromisos (suporgo) no le haya permitido al presidente
de la Republica estar ahora con nosotros, porque si bien han llegado hasta agui algunas miembros de su
gabinete, hay muy pocos actos, cada dio, en que la presenciadel jefe del Estado es insustituible. El de hoy
es uno de esos actos, porque asi 1o ensefian latradicion y el destino de los argentinos. Esta céebracion del
libro tiene que ver conla nadon que fuimos, pero, sobre todo, con la nacién que queremos volver a ser:
una nadon de iguales, en la que todos tengan el mismo derecho a educarse y avivir dignamente. "Las
escuelas son lademocrada’, escribié Sarmiento. Fuimos fundados por el libro, no por la espada: |o repito.
Fueronlos libros los que inspiraron a Moreno, a Belgrano, a Sarmiento. La espada desbrozo el camino,
pero el libro cred el camino. Sin €l libro, ¢hacia qué dase de nacidn estariamos yendo? ¢Sobre qué valores
estariamos construyendo |os afios por venir?

Cuando €l poder no lee € poder no piensa. Las dictaduras militares se negaron alee. Como los
comandantes no leian, lo Unico que los afedaba eralo que oian. Y, por lo general, oian lo que querian.
Con €l poder iletrado, no hay didlogo posible: solo obedienciay monosilabos. Después, durante |os afios
en los que el pais fue sometido a un voraz remate, el ado de pensar se volvi6 ineficaz eindtil. Para
prosperar, yano erapredso lee: esdedr, no hada falta pensar. Seimpuso el habito de la discusion
frivola. En vez de debatir ideas, se debatian actos de viveza jCuanto nos ha costado salir de ese pantano
en el que estabamos estancados, huérfanos del libro! jCuanto puede costarnos todavia encontrar un
proyecto de nadén que nos una atodaos! jY qué dificil va aser lograrlo si no entendemos, como
tempranamente |o entendié Sarmiento, que educar al pueblo en la verdadera democracia es permitir que
todos aprendan o mismo para que, al menos en e caudal de oportunidades, todos sean igual es!

El libro regresa ahora alo que era en sus origenes: una voz comun que vamos creando dia tras dia.
El conacimiento humano haido avanzado desde |as narraciones en las cavernas alas discusiones en €l
agora, y desde los manuscritos de los monjes y de los cortesanos a | os tipos moviles de Gutenberg, y
desde alli otra vez al &gora en la que todacs participamos, a través de construcciones colectivas en la Red,
como Wikipedia, esainacaable enciclopedia ala que todas las culturas entregan su aportes, através de
weblogs o0 de novelas y poemas que se compornen acien manos. Ahora, como en € pasado, estamos
escribiendo entre todos el infinito libro de la especie humana. Pero €l libro tal como o conocemos, es
decir, el objeto rectanguar de cartén o tela o cuero, dentro del cual hay hojas de papel cubiertas de signos,
perdurardy prevalecada durante mucho tiempo todavia, porque siempre habra dguien que prefiera una
relacion deintimidad con un autor de esa manera, através de las paginas que van cobrando vida mientras
se abren. Sea cual fuere laforma que asuma, "lainextinguble voz humana sigue hablando”, tal como lo
dijo Willi am Faulkner en su discurso del premio Nobel. "Lainextinguible voz humana no sélo perdurara,
sino también prevalecad, porque tiene unalmaque se expresaen €l libro, un espiritu capaz de compasion,
y de saqificio, y de persistencia.”

El libro es como el agua. Se le imponen cerrojosy diques, pero siempre termina abriéndaose paso.
Laadversidad parece fortalecerlo. Aun en |os peores tiempos, |as ideas que después < transformaron en
pal abras han soslayado las censuras y las mordazas para cantar cuatro verdades y seguir siendo
incorruptibles e insumisas cuando a su alrededor todos callan, se someten y se corrompen. Ni el odio de
los bérbaros ni laintolerancia de los injustos han poddo destruir € libro, porque su memoria estambién la
memoria de la espede humana. He dicho ya que esta nacién es hijadel libro antes que hija de sus batallas.
Es hija del mandato que Sarmiento dejo hace siglo y medio, "L as escuelas son lademocracia’, gracias a
cual, aun en medio del infortunio, mantuvimos en ato la memoria de nuestra pasada dignidad y la eerteza
de que tarde o temprano ibamos a recuperarla. El libro nos ha salvado. Salvemaos ahora nosotros al libro de
laindiferencia de los que mandan, de la ceguera de los que creen que & posible vivir sin él, dela
estupidez de los que imaginaron que acabarian con é quemanddo oprohibiénddo. Salvemos al libro,
porque en el libro ha estado siempre lo mejor de nosotros. Fuente: Diario LA NACION ©
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Esta seccion tien e como obj etivocomp arti r experien cias devi da, quet ienen
que vercon |os viaje s,se anes tosv oluntario s ono..o frece nos este espacio
a quien esde seenenvi arsu s rel atos.

( PXDGRU
I ntroduccion.
Habria gue empeza explicando el nombre d pais, no? Yo por lo menos creiaque lalinea que divide en
dos hemisferios al mundb, se llama*“ Equator” o “del Ecuador” porque justamente pasa por este pais.
Craso error. Es justamente lo contrario, € pais % llamaasi porque lalineadel “Equator” o “del Ecuador”
pasa por aca Resulta que cuandoeste territorio de la Audiencia de Quito era parte del Virreinato del Perd,
mas predsamente en €l afio 1736, llegd la “Mision geodésicafrancesa”, comandada por € cientifico La
Condamine. El objetivo era confirmar el paso de esta linea desde siempre llamada “ Equator” por estos
terrenos. Bueno, resulta que cuando se disuelve la Gran Colombiay en 1830se independizalo que antes
erala Audiencia de Quito (en la Gran Colombia el Departamento Sur), los congresistas no tuvieron mucho
tiempo para pensar en un nanbre para el nuevo pais, y le pusieron Ecuador, hadendoreferencia alalinea
mencionada, que por otra parte yale habia dado renombre aestas tierras.
Tiene una superficie de 256.370 km? que se dividen, de forma similar a Per(i, en Costa, Sierray Oriente
(Amazonas), ademés de laregion insular, constituida por las famosas Islas Galdpagos. Esta division
también genera ciertas estructuras mentales y sociales dentro del pais.
La poblacion es de 12 millones de habitantes, distribuidos de la siguiente forma: 9.4 millones son
mestizos, 830.000 indigenas, 271.000 negros y 332.000 mulatos. Los blancos son 1.3 millones. 2/3 ce la
poklacién son polres y 4.5 mill ones directamente viven en la miseria. Hay una desnutricion infantil del
54%. El 20% de lapolacion se lleva el 61% de lariqueza nadonal. El sueldo promedio es de U$S 150.-.
Laagriculturarepresenta el 16.8% del PBI, con sus productos tradicionales como Caca, Café y Banana,
més floresy frutastropicales.
Este pais tuvo la desgracia de contar con el asesoramiento econdémico de Cavall o, durante la presidencia
de Bucaram (igual a Menem en cuanto a circo que armé y al desastre que dgjo, por suerte duré mucho
menos que el riojano, solo algunas meses antes de ser echado por €l pueblo). Laintencién de Cavallo,
como en Argentina, era de doarizar, no lo pudo hace con Bucaram, pero en € afio 2000, el presidente
Mahuad, antes de fugarse, dolarizé pa decreto y les regalé pa 10 afios una base &rea en Manta (costa) a
losyanqus.
Lo més daloroso, que tiene mucha similitud con Argentina: entre 1998y 20 se fueron de Ecuador 2,308
millones de eauatorianos, la mayoria aEspafia (donde viven 400.000 eauatorianos), Estados Unidas,
Alemania, Italia, Francia, Suiza.
Todala parte de lasierra estuvo daminada por los Incas, de hecho Huayna Capacy Atahualpa nacieron en
Ecuador (el primero en Tomebambay el segundo en Quito).

Huaquillas (unas horas del 17 de septiembre) [sobre nivel del mar, 40.000 hab.]

“Huagullas deriva su nombre de la gran cantidad de enterramientos abor igenes dispersos en todo su
dilatadoterritorio. Los muertos precolombinos eran enterr ados con variadas y vistosas ofrendas y toda la
parafernalia utili zada en sus existencias terr enales; se trataba de procurarles un bienaventurado transito
alaeternidad y de rendirles culto asus memorias.

Pero desde que los primeros espafiol es comenzaron asaquear las tumbas, ya no hubo descanso para ellos
ni para sus descendientes, hereder os de |la estrenadaesclavitud. El nombre vulgar asignadoa esas
tumbas fue huaca y sus depredadaes huaqueros. Asi, agregandde un diminutivo a la palabra, nacio
Huaqullas®.
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La crucé caminando, por la avenida principal, repleta de puestos de ventay cientos de personas
deambulanda, como toda ciudad fronteriza Llegué hastalafronteray de ahi tomé un bus para el Guayas.

Guayaquil (del 17 de septiembre alanoche al 20 de septiembre) [7 msnm, 2.000.000 hab.]

La“Muy nobley muy led”, ciudad de“ Saniago de Guayaquil” tuvo una historia bastante compli cada.
Es asi que fue fundada 3 veces y dos veces trasladada. Siempre por €l acedo de los indigenas
(Huancavilcas) y las inclemencias del climay el terreno. A partir de ese momento, siempre sufrio
calamidades de diverso arigen, epidemias, incendios (que varias veces hicieron desaparecer la dudad
completa), terremotos (1787, 1927, 1942) y los continuos ataques piratas (Cavendish, Drake, Vernort),
con sitio de laciudad incluido.

Por fin, redén en 1929 el Consejo aprueba lafundacion de Francisco de Orellana, realizada el 25 de julio
de 153 en el cerro Santa Ana

En 1671, el Rey Carlos |11 por Real Cedula crealos “ Reales Astill eros de Guayaquil”, que hizo famosa a
la dudad por todo el mundb, dado la @lidad de sus reali zaciones.

Aqui estuve 3 diasy 3 noches (dos de ellas | as pasé en el Terminal, descubriendo una cantidad de
personajes muy interesantes!). La plazaprincipal y el centro, el Malean 20® y &l Cerro Santa Ana son
las cosas que hay paraver en €l centro. También muy bueno (y gratis!) el Museo dela Ciudad. Lei un
poco de historia en la bibliotecamunicipal . Esta region siempre se @raderizé pa su independentismo.
Todavia hoy, similar alaregion de Santa Cruz, en Bolivia, hay quienes quieren la autonomia politica del
gobierno central.

Cuenca (del 21 al 22 de septiembre) [2.532 msnm, 195.000hab.]

“ Comisionado por el Marqués de Cariete, tercer Virrey del Per(, recorrié Don Gil Ramirez Daval os toda
la provincia, buscando lugar a proposito para fundar una ciudad remnccida y examinada la provincia
en toda su extension, ningln purto le parecié mejor que, € dilatado valle del Paucar -bamba-; y alli
eligi6 sitio comodo para fundar la nueva ciudad. LIamados, pues todo |os caciques de la comarcay
preguntados acerca de la nueva fundacion, responderon que no les causaba perjuicio algung conlo
cual, d 12 ce Abril de 1557, Ramirez Davalos delineo el plano otraza de la proyectada ciudad,
poriéndde, en obsequio del Virrey, el nombre de Cuenca, por ser Don Andrés Hurtado de Mendaza,
guardia mayor de la ciudad de Cuenca en Espaiia

El acta dela fundacion de Cuencarefiere e nombre, con que en la lengua quichua era llamada la
[lanura, que escogid Gil Ramirez Daval os para fundar la ciudad; pero se ha visto, que ese mismo lugar
tenia otro nombre distinto y mas significativo en la lengua materna de los Cafaris’ . Fuente:
http://www.cuencanos.com/. Aunaue yo encorntré otro nombre que fue: “ Sarta Ana de los 4 Rios de
Cuenca’, en un libro de historia.

Cuencame paredo la ciudad méas europea que conoci, hasta el momento, de Sudamérica. La aquitectura
y €l paisgje reauerdan alguna ciudad itali ana, es real mente impactante. Todo esta muy bien planeado
obviamente y se aproveda turisticamente. La ciudad entera esté declarada Patrimonio Cultural dela
Humanidad.

Aqui, ademas de pasear por sus hermosas calles, entrevisté a Eulogio Sotamba, Presidente de la
FEPASCA (Federacion Provincia de Afiliados al Seguro Social Campesino del Azuay). Resulta que justo
en esos dias % reali zaba una jornada de encuesta nacional para preguntarle ala gente si estaba afavor o en
contrael TLC con EE.UU., hablamos de eso y de la FEPASCA.

Riobamba (23 de septiembre, Y2dia) [2.754 msnm, 124.000 hab.]

Primero fue fundada el 15 de agosto de 1534 con € nombre de “ Santiago de Quito en el Pueblo de
Riobamba’ , por Diego de Almagro. Fue la primerafundadon espafiola en lo que hoy es territorio
ecuatoriano. Pero afios méastarde, y araiz de la posterior fundadon de la hoy capital del pais, con un
nombre similar, fue nuevamente fundada. Esto ocurrié el 9 de septiembre de 1575y se le dio el nombre de
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“ San Pedro de Riobamba’ , por orden de laReal Audienciay g eautado por Antonio de Riveray Ruy Diez
de Fuentemayor. En 1581 adquiere € titulo de Villay méstarde el de “Muy noldey muy led”.

Tiene el apodo de: “ Sutana de los Andes” .

Aqui estuve una mafiana, recorriendo su centro urbano, fui @ museo municipal, a mercado (donce cmi
una sopa de bagre!) y alabiblioteca dorde lei un pao de su historia

Ambato (del 23 de septiembre a la noche al 27 de septiembre, Y2 dia) [2.540msnm, 400.000 hab.]

“ Segln el padre Juan de Velasco, Ambato fue una polbacion indigena que pertened6 a antiguo Reino de
Quito. Sdore ese asentamiento, entre 1534 y 1539, por orden de Gonzalo Pizarro sedioinicio d
levantamiento de una ciudadespariola, que no pudb desarr oll arse debidamente en esos primer os afios de
la conquista y pronto fue abandonadh por sus poladores. Posteriormente y dando cumplimiento aun
mandao de la Real Audiencia de Quito, la ciudadfue nuevamente fundadaen el afio 1570 por el Cap.
Antonio Clavijo. El 19 de octubre de 1756, el Virrey de Nueva Granada le otorgé €l titulo de Villa, que le
fue confirmado por su majestad el rey Carlos |1l de Esparia -el 1 de septiembre de 1759, llamandda
Villa de SanJuan de Ambato.

Araiz del terremoto de 1949 y como una demostracion delarebeldiay el valor de sus hijos, mediante
acta suscrita el 17 de febrero de 1951 se aed en Ambato «La Fiesta delas Frutasy de las Flores».
Ambato se ha distingudo por lalaboriosidad y el talento de sus hijos, y selallama «La Tierra de los
Juanes» pa haber sido cuna de tres de los hombres masilustres del Ecuador: Juan Montalvo, Juan Ledn
Meray JuanBenigno Vela.” Fuente: http://www.clubambato.org

En estaciudad de lasierra estuve en casade lafamilia Alulema, ya que en Bolivia conoci a Sandray
Fabricio. Sandra sigui6 de viaje pero me encontré con Fabricio en Ambato. El primer diame llevé a
Lataaunga Black Mama Metal Festival, es decir, un recital de metal rock en la ciudad de L atacunga,
dorde es muy famosa la fiesta de laMama Negra

También conaci Bafios (1.834 msnm, fund. en 1553), un pueblo en la Ceja de selva (es decir, entre la
sierray el amazonas) que tiene un paisgje espectacular y aguas termales, ademas de infinidad de dulces
(hay mucha cafiade aZicar en la 20na). En laciudad visité el museo de biologiay las grandesy floridas
plazas.

Quito (del 27 de septiembre, Y2dia, al 5 de octubre, ¥2dia) [2.819 msnm, 2.000.000 hab. aprox.]

Unos dias después de lafundacion de Santiago de Quito, en 1o que es hoy Riobamba, Benalcazar fundo

“ San Francisco de Quito” , laactual capital de Ecuador, €l 28 de agosto de 1534. Los “Quitos’, eran un
pueblo originario de la zona, cuyo lider principal, Rumifiahui, quemd todacs | os tesoros que habiaen el
polado antes de que Benalcazar llegara, para que no puderallevérsel os.

A esta ciudad le corresporde el descubrimiento del Rio Amazonas, ya que fue Francisco de Orellana,
quien por orden de Pizarro (ambos salieron desde Quito para buscar “el pais dela canela’) volvié a buscar
vituallas y accidentalmente fue arrastrado por el Rio Napo hasta otro curso de agua que nombré
Amazoneas, porque creyo ver las miticas guerreras. Eso ocurrio en febrero de 1542.

Quito est declarada “ Patrimonio Cultural de laHumanidad”, y apenas uno va al centro adivinael por qué.
Si no fuera por los autos, buses y negocios, al caminar uno diria que et en laépocade la colonia. Todos
los edificios e mantuvieron, con refacdones, en el mismo estil o de antafio.

Aqui fui a Centro Cultural Metropditano, al Museo del Banco Central (muy buena!), y al Museo
Municipal.

Hice tres entrevistas, las dos primeras junto a Cristina Herdoiza (en cuya casafui bienvenido!) y latercera
aellamisma: la primera aJosé Ignado Leguina, vasco a quien conoci en casa de Cristina, donck nos
guedamos ambos. Ignado estaba dandolavuelta d mundo en bicicletal!! Desde el afio 1999 Su grupo se
llama Bibicletos, y pueden visitarlo en www.bicicletos.org, muy interesante. La segundg, una de las mas
emotivas del vigje, se larealizamos a escritor Jorge Adoum, nacido en Ambato pero gque vivié 20 afios en
Paris trabajando parala ONU y ahora vive en Quito, tiene unos 80 afios. Antes de ir a Paris fue secretario
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personal de Pablo Neruda, y ya en la capital francesa trab6 amistad con Julio Cortézar, Algjo Carpentier,
GarciaMarquez, etc. La naturalidad con la que comentaba anéadotas de sus amigos Julio (fue asu bada),
Algo, nos dej6 perplejos. Hablamos mas de una hora. Lo mas emotivo fue cuando, a decir yo que erade
Rosario, coment6 que estando en Paris tuvo ura.amante rosarina, que al poco tiempo se volvié a Rosario.
Entonces él setomé un vuelo a Buenos Aires, de ahi se fue aRosario y pasd un diacon ellay sevolvié a
Paris. Meses més tarde la amante fue asesinada por la policia. Erala década del 70.

Transcribo algunas citas del libro: “ Sefias particulares’ , de Adoum:

“Laadmiracién acuarto es extranjero, lejos de inducirnos a adoptar lo que puede servirnos, noslleva a
renurciar alo nuestro, con un sentimiento de inferioridad, casi avergonzados’. “ Todo acto humano,
hasta el amor, esta cargado de ideologia” .

Saliendo de Quito, fuimos a Cochasqgui, ruinas preaolombinas donde existen Huacas enormes, aunque a
medio desenterrar. Y endo para las ruinas tuvimos la suerte (0 el destino) de encontrar a unafamilia entera
gue necesitaba algun traductor de inglés, ya que vigjaban con Barbara Smith, coordinadora de intercambio
estudiantil del Estado de Washingtony nadie sabia hablar inglés. Entonces nos ofrecimos con Cristina a
traducir. Fue una buena opcion, ya que nos llevaron en su Van hestalas ruinas, nos pagaron laentrada y
de dli seguimos vigje hasta Otavalo y San Antonio de I barra. Otavalo es un municipio netamente
indigena, habitado por la aultura del mismo nambre (antiguos mitimaes incas). Justo era dia sabado,
cuando serediza el mercado semanal, famoso en todo Ecuador y donde se pueden encontrar cosas muy
pero muy bellas (ropa, artesania). En San Antonio de I barra existen 2.500 artesanos de la madera,
entonces uno puede encontrar la artesania en madera tallada que se le ocurra. Mi presupuesto alcanzo para
un Trombo, pero por o menos me Il evé un recuerdo.

Esa misma noche, lafamilia nosinvitd para el domingo acompafiarlosy seguir haciendo de intérpretes.
Aceptamos, €l destino eraMindo, un paraiso enclavado en la agja de selva, con una vegetacion por demas
de exuberante y muchas cascadas...antes de llegar y apenas salidos de Quito, pasamos por € lugar
llamado Mitad del Mundo, lo mas famoso de Ecuador, donck unalinea divide anbos hemisferios. No
entramos porgue & algo smbdlico y hecho exclusivamente para el turismo y las fotos...aunque el museo
me dijeron que est bastante interesante. Luego de ahi, sobre la ruta, nos hicieron pgrobar el Unico
“Ceviche de pamito”...exquisito!

Asi que €l saldo del fin de semana fue méas que pasitivo: conccimos a una familiamuy buena, a Barbaray
su historia de viday nos llevaron por todos lados y nos dieron de comer...qué més se puede pedir???
Laultima entrevistalarealicé a Cristinay tuvo que ver con los hechos que sucedieron en abril de este dio,
con larenurciadel “Dictécrata’ Lucio Gutiérrez.

NuevaLoja—LagoAgrio (del 5deoctubre, Y2dia, al 7 de octubre) [200 msnm apr ox., 60.000hab.]
Lago Agrio esla apital del cantdn de Nueva Loja. Se cred oficialmente d 20 dejunio de 1978. en esta
zona, muy proximaa Amazonas, se encuentran las mayores reservas de petroleo de Ecuador y de aqui
provienen el 60% de losingresos del Estado. Interesante, no? La perforadon del pozo Lago Agrio #1, en
la concesion que el Consorcio Texaoo-Gulf tenia en la provinciadel Napo, en la Amazonia ecuatoriana a
finales de 1967, result6 exitosay abri6 la era petroleraen € Ecuador. De agui qued6 el nombre.

Pero no todo fue ni es color de rosas: la Texao fue expulsada hace unos afios por la enorme
contaminadon que provoco y hoy en dia el Estado ecuatoriano le sigue un juicio multimill onario; ademés,
Lago Agrio estd a escasos 17 km. De la frontera con Colombia (el Rio Putumayo), y estamos hablando de
una de las zonas més poldadas de guerrill a, paramilitares y gjército. Las avionetas que fumigan plantasy
seres humanos en Colombia, en teoria |l egan hasta € rio, pero los efectos pasan aproximadamente 10 km
lafronteray contaminan territorio eauatoriano. Esto es motivo de peleas diplométicas entre ambos
Estados. Otro problema es que la ciudad harecibido y recibe acientos de “desplazalos’ aquell as personas
gue huyen de Colombia por los problemas de violencia. El tema es que la ciudad no esta preparada para
sopartar social y econdmicamente este fendmeno. Otro hecho es el vicariato (asesinos a sueldo), que
parece que se esta propagando desde Colombia, donde es bastante habitual.
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De todos estos temas hablamos con Alcibar Bravo y Victor Gémez Barragan, €l primero drector y el
segundomiembro del departamento de prensa de la Radio Sucumbios, la més importante de todo el
departamento (de nombre Sucumbios también) donck se encuentra Lago Agrio. Laradio es muy grandey
cumple unafuncién socia imprescindible d reali zar adividades, encuentro y, sobretodo, producciones
multimediales bre estos problemas, para que se mnazcan. Me alojé enlamismaradio y pasé 2 dias muy
interesantes, hasta ammpafié alos periodistas aredizar larutina diaria de blisgueda de naticias.

El viernes a latarde fui cdmplice de unafarsa medidtica. Me explico: resulta que el condctor del
programa de todas las tardes, a enterarse que estabayo en laradio y siendo que el sabado jugaban un
partido pa laclasificadon al mundal Ecuador y Uruguay, me pidié que me haga pasar por uruguayo para
hablar en contra de Ecuador y generar la poémica con los oyentes. Fue ai como me auto bauticé mmo
Washington Silva, Montevideano e hinchafanatico de la céeste. Estuve todo el programa, hablando sobre
Uruguay y conversando con la gente que llamaba ala radio, aunque era para pelea, ya que de forma
prepotente yo defendia aUruguay y subestimaba a Ecuador (interpreté muy bien mi persongje!). Todo
termind con un: “ Que gane el mejor” .

Tulcan (8 de octubre, ¥2 dia) [2.983 msnm, 120.000 hab. apr ox.]

La Fundacion espafiolade Tulcan fue el 11 dejunio 153y la cantonizadén el 11 de abril 1851. La
Provincializaciéon del Carchi se celebro el 19 de Noviembre 1880.

Estuve, como en todas las ciudades fronterizas, apenas una hora...aungue hice un minirecorrido por €l
centro y es unalinda ciudad, con arquitectura colonial. En la plaza principa tomé una combi parala
frontera con Colombia.
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